Zmluva o dielo &.1206/2012-S34 (&. zhotovitel’a 164-11)

uzavreta podl’a § 536 a nasl. Obchodného zakonnika ¢€.513/91 Zb. v platnom zneni

Clanok 1.
Zmluvné strany

1.1. Objednavatel’: Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Sidlo: Drietiova 24, 820 09 Bratislava
Zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I
Oddiel: Sa, Vlozka ¢&islo 3496/B
ICO: 35914 921
DIC: 2021920065
ICDPH:  SK2021920065
Cislo détu:
Bankové
spojenie:
Predstavenstvo v zastipeni:
Ing. Pavol Durinik, PhD — predseda predstavenstva
a generélny riaditel
Ing., Mgr.Martin Stochmal’, PhD., podpredseda predstavenstva
Oprévneny konat’ v zmluvnych vzt'ahoch:
Ing. Jan Federi¢- riaditel’ Sekcie logistiky — zmluvné podmienky
Ing. Cubomir Kutka — riaditel' Sekcie idrzby aoprav ZKV-
technické podmienky
(d’alej len ZSSK CARGO)

1.2 Zhotovitel’ ; HMH, s.r.o.
Sidlo: Tavarikova osada 39, 841 02 Bratislava
Zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava 1
Oddiel: Sro, VloZka ¢&islo 5576/B
ICO: 31356273
DIC: 202 034 56 79
IC DPH: SK 202 034 56 79
Cislo ctu:
Bankové spojenie:
Statutdrny zastupca: Ing. Maridn Matejovi¢, konatel
Oprévneny konat’ v zmluvnych vzt'ahoch:
Ing. Tomas Horvath, konatel

’

(d’alej len HMH)
(d’alej spolocne aj ,,Zmluvné strany*, alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)
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Clanok 2.
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok HMH vykonat’ Plnenie:

2.2.

2.3.

a) profylaktické kontroly a tidrzbu predpisani vyrobcom
b) opravy (d'alej aj servis) bliZsie Specifikované v bode 2.3. Zmluvy
zaruéné
- mimozéiruéné
c) Skolenia zamestnancov ZSSK CARGO
d) dodédvku nihradnych dielov systémov MIREL
e) licencie na moduly programového vybavenia pre servis a prevadzku zariadeni
MIREL

a zavizok ZSSK CARGO zaplatit' za vykonané Plnenie cenu podla ¢lanku 4 a 5
Zmluvy.

HMH vykoni Profylakticki kontrolu systému MIREL (d'alej aj ako ,,systém*).

a)

b)

c)

d)

€)

g

Profylaktickd kontrola bude vykonani na systémoch MIREL v plinovanych
poctoch .

Profylaktické kontroly budi vykonané ako ¢iastkové plnenie na jednotlivych
systémoch v terminoch podl'a Plinu profylaktickych kontrol systémov MIREL na
roky 2012 a 2013 (d'alej len “plan profylaktickych kontrol“), ktory tvori priloha ¢.1
Zmluvy.

Rozsah asp6sob vykonania profylaktickych kontrol stanovuji dokumenty,
prislusné pre tdrzbu daného systému, hlavne ndvod na udrZbu a postup
profylaktickej kontroly.

Na poZiadanie ZSSK CARGO méoze HMH vykonat' profylakticki kontrolu
systému MIREL aj mimo plinu profylaktickych kontrol, po dohode Zmluvnych
stran.

Profylakticki kontrolu modze HMH vykonat' aj na d’alich systémoch MIREL
podra prevddzkovych potrieb ZSSK CARGO, po dohode Zmluvnych stran.

Rozsah profylaktickej kontroly na jednotlivych systémoch MIREL méze byt’
rozsireny o ¢innosti vedice k zvy3eniu spol'ahlivosti len po dohode Zmluvnych
stran. O dohodnutom zvy3eni rozsahu nad rdmec profylaktickej kontroly bude
vypracovany zépis potvrdeny oboma Zmluvnymi stranami.

Profylaktickd kontrola nahradnych dielov bude vykondvand ako profylaktické
kontrola prisluného systému, si¢ast'ou ktorého je zdkladna jednotka.

HMH bude vykondvat' ziruény a pozdru¢ny servis zariadeni MIREL na ziklade
pisomnej poZiadavky ZSSK CARGO, v rozsahu uvedenom v servisnom liste, ktorého
vzor je prilohou ¢.2 Zmluvy.




24.

2.5.

2.6.
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a) Servis zariadeni zahffia ¢innosti vedtce k zabezpeceniu spol'ahlivej prevadzky
zariadeni MIREL a doddvky materidlu, potrebného na prevadzku zariaden;.

b) Priebeh servisu (od zadania poZiadavky po odovzdanie zariadenia) a pouZity
materidl bude zaznamenany v servisnom liste, potvrdenom oboma Zmluvnymi
stranami.

¢) Vrimci servisu mdZu byt vykonané é&innosti adodany materidl na zlep3enie
prevadzkovych vlastnosti systémov, po dohode Zmluvnych stran.

HMH bude vykonivat’ $kolenia zamestnancov ZSSK CARGO o systémoch MIREL na
zklade pisomnych poZiadaviek ZSSK CARGO, ktoré budi vystavované podl'a
prevadzkovych potrieb ZSSK CARGO.

a) Ugastou na Skoleni nadobuida zamestnanec ZSSK CARGO sposobilost’ vykonavat
udrZbu systémov MIREL v rozsahu vykondvania funkénej D3 alebo prevadzkove;j
opravy S1, montéZe a demontaZe zariadenia podra typu absolvovaného $kolenia.

b) Potvrdenie o absolvovani Skolenia, ktoré zamestnanec ZSSK CARGO po ucasti
ziskava, md platnost’ 48 mesiacov odo diia absolvovania Skolenia. Opréavnenie plati
len pre vykon prace pre ZSSK CARGO.

HMH bude doddvat nahradné diely systémov MIREL na ziklade pisomnych
poZiadaviek ZSSK CARGO. Rozsah a konfiguricia nihradnych dielov bude stanovens
na zéklade dohody Zmluvnych strén.

HMH bude poskytovat' licencie na moduly programového vybavenia pre servis
a prevadzku zariadeni MIREL (d’alej len »programové vybavenie MIREL") na z4klade
pisomnych poZiadaviek ZSSK CARGO. Rozsah programového vybavenia a poéet
licencii bude uréeny na ziklade vyplnenych a dorucenych formuldrov ,Dotaznik
softvérového vybavenia MIREL* od ZSSK CARGO. Poskytnutie licencie na
programovy modul obsahuje aj tidrzbu databaz opravneni a zariadeni podl'a podkladov
ZSSK CARGO.

Clanok 3.
Terminy plnenia

3.1, Profylaktické kontroly podla bodu 2.2. Zmluvy bude HMH vykondvat’ na jednotlivych

systémoch MIREL v terminoch stanovenych pldnom profylaktickych kontrol.
a) Presny datum vykonania profylaktickej kontroly bude uréeny dohodou zmluvnych
stran podl'a Servisnych podmienok, ¢. 506M (d’alej len ,,Servisné podmienky*),
ktoré tvoria prilohu ¢.3 Zmluvy.




3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.
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b) V pripade, Z¢ HMH nevykon4 profylakticki kontrolu alebo iny dohodnuty
(poZadovany) servisny zisah v dohodnutom termine, méZe si ZSSK CARGO
ictovat' u HMH pri kaZdom takomto pripade omeSkania zmluvnii pokutu vo vyske

Eur za kazdy aj zacaty deii omeskania.

¢) HMH vykona profylaktickd kontrolu na pristavenom ru$ni v dohodnutom termine
do 3 pracovnych dnf od jeho pristavenia. Pri zisteni poskodeni, nespadajiicich do
zéruky alebo pri vykondvani ¢innosti nad rdmec profylaktickej kontroly, HMH
prestane s vykondvanim prac a d’alsi postup vritane terminu dokonéenia bude
stanoveny dohodou Zmluvnych stran.

d) HMH vystavi potvrdenie o vykonani kaZdej profylaktickej kontroly podla
Servisnych podmienok.

Servis zariadeni MIREL podl'a bodu 2.3 Zmluvy bude HMH vykonévat’ na zdklade
pisomnej poZiadavky ZSSK CARGO, v rozsahu uvedenom v servisnom liste podl'a
Servisnych podmienok:

a) oprava zariadenia MIREL bude vykonand do 2 pracovnych dnf od doru¢enia
zariadenia na opravu do servisného strediska HMH,

b) HMH sa zavizuje odoslat’ opravené zariadenie spit’ ZSSK CARGO do jedného
pracovného difia po vykonanf jeho opravy,

c) v pripade, Ze na opravu zariadenia MIREL bude potrebny néhradny diel alebo
subdoddvka tretej strany, bude termin ukonéenia opravy stanoveny dohodou
Zmluvnych stran.

d) v pripade nejednoznaénej identifikscie poruchy sa zmluvné strany mézu dohodniit’
na technickom overeni opravy v trvani maximélne 2 mesiace. V pripade dohody na

technickom overeni opravy bude oprava ukonfend aZ ukonéenim technického
overenia.

Skolenie zamestnancov ZSSK CARGO o systémoch MIREL podI'a bodu 2.4 Zmluvy
bude HMH robit’ na zéklade pisomnych poZiadaviek ZSSK CARGO, do 90 dni od
prijatia poZiadavky.

Nové nahradné diely MIREL podla bodu 2.5 Zmluvy bude HMH dodavart’ do 90 dni
od potvrdenia prijatia pisomne;j poZiadavky ZSSK CARGO.

Licencie na programové vybavenie MIREL podl'a bodu 2.6. Zmluvy poskytne HMH do
90 dni od potvrdenia prijatia pisomnej poZiadavky ZSSK CARGO.

Po dobu omeskania ZSSK CARGO s plnenim zmluvnych zavizkov nie je HMH
vomeskani s plnenim zmluvnych zavizkov.
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Clanok 4.
Cena za dielo

4.1.  Cena profylaktickych kontrol podl'a bodu 2.2 Zmluvy je uréen4 ako stcet ceny
profylaktickej kontroly pre dany systém, dopravy a nocl'azného servisného zamestnanca
HMH:

- ceny profylaktickych kontrol pre jednotlivé systémy MIREL st dohodnuté Cennikom
profylaktickych kontrol systémov MIREL, ktory je prilohou &. 4 Zmluvy.

- cena dopravy je vypoc&itand ako siicin Jednotkove;j ceny za prejdeny km a vzdialenosti
prejdene;j z prevadzky HMH do miesta profylaktickej kontroly a spit’. Jednotkova
cenaje ,- Eur/km

- cena noclaZzného je - Eur na noc a zamestnanca HMH. HMH moéZe noclazné
uctovat’ len v pripade, Ze jeho cena je niZsia ako cena dopravy a vykonané prace budu
trvat’ viac ako jeden der

4.2.  Celkova cena profylaktickych kontrol na roky 2012 az 2013 jedo ,~-Eur.

43.  Vpripade, Z¢ ZSSK CARGO zmeni alebo zrui{ dohodnuty termin profylaktickej
kontroly menej ako 6 pracovnych dni pred difiom plinovanej kontroly, je HMH
opravneny tic¢tovat’ ZSSK CARGO zmluvny pokutu:

a) pri zmene v defi pldnovanej profylaktickej kontroly v plnej vyike ceny za dopravu
a pracu podl'a pldnovaného rozsahu

b) pri zmene 1 a7 6 dni pred diiom planovanej profylaktickej kontroly vo vyske -
Eur.

4.4.  Cena servisu zariadeni MIREL podl'a bodu 2.3. Zmluvy je nasledovna:

a) zdru¢nd oprava zariadeni MIREL vritane dopravy a nocl'aZného je nikladom
HMH,

b) cena mimozéruénej opravy zariadeni MIREL bude urcend na zéklade servisného
listu, &islo dokumentu 460-03-SW-4P-M z 28.4.2003, ako stcet ceny vykonane;j
price, pouZitého materidlu, dopravy a noclazného :

- cena vykonanej price je vypoéitana ako stéin jednotkovej ceny za hodinu
price a odpracovaného &asu . Jednotkové cena préce je Eur/hod.

- pri ceste HMH do miesta opravy Je cena dopravy vypoéitand ako sti¢in
jednotkovej ceny za jeden prejdeny km a skutoénej vzdialenosti prejdenej

z prevadzky HMH do miesta opravy a spit’. Jednotkova cenaje  Eur/km.

- pri zaslan{ zariadenia MIREL prostrednictvom tretej strany (dopravcu)
je cena dopravnych nkladov dan4 sumou t¢tovanou tretou stranou HMH,

- cenanocl'azného je ,- Eur na noc a zamestnanca HMH. HMH méZe nocl'azné
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tictovat' len v pripade, Ze jeho cena je niZsia ako cena dopravy a price trvajui
viac ako jeden deti

¢) Celkovi cena za servis zariadeni MIREL na roky 2012 a 2013 je do ,- Eur.

Cena Skoleni zamestnancov ZSSK CARGO o systémoch MIREL podl'a bodu 2.4
Zmluvy je dohodnuti oboma zmluvnymi stranami na z4klade cenovej ponuky, pricom
cena tychto §koleni za roky 2012 a 2013 nesmie prekrodit’ vysku ,- Eur.

Cena nihradnych dielov MIREL podl'a bodu 2.5 Zmluvy je dohodnutd na zaklade
cennika ndhradnych dielov systému MIREL, ktory je prilohou &.5 tejto zmluvy.

a) V pripade zmeny alebo doplnenia cennika néhradnych dielov systémov MIREL je
zodpovednd osoba ZSSK CARGO (uvedend v prilohe ¢.6 tejto zmluvy),
opravnend k pisomnému odstihlaseniu tychto zmien, &im v pripade siladu tejto
zmeny predmetu plnenia so zdkonom o verejnom obstardvani , ktorym je ZSSK
CARGO viazané, mdze potvrdit’ aktualizaciu prilohy 5. Nesmie sa viak zmenit
hospodarsky ticel predmetu plnenia a cena dielov.

b) Cena za néhradné diely na roky 2012 a7 2013 je do - Eur.
Cena licencif modulov programového vybavenia MIREL podr'a bodu 2.6 Zmluvy:

a) je ur¢end na obdobie platnosti tejto zmluvy (2 roky) na z4klade vyplneného

dokumentu ,,Dotaznik softvérového vybavenia MIREL", pri¢om ceny su v prilohe
¢. 7 Zmluvy.

b) v pripade poZiadavky iného rozsahu bude cena stanovens dohodou zmluvnych strin
a zodpovednd osoba ZSSK CARGO (uvedeni v prilohe .6 tejto zmluvy) je
opravnend k pisomnému odsihlaseniu tychto zmien, ¢im v pripade siladu tejto
zmeny predmetu plnenia so zdkonom o verejnom obstardvani, ktorym je ZSSK
CARGO viazané, mdze potvrdit’ aktualizdciu prilohy ¢.7. Nesmie v§ak zmenit’
hospodarsky ti¢el predmetu plnenia a cenu licencii.

¢) programové vybavenie MIREL KAM poskytuje HMH na vlastné néaklady, aviak

len tam, kde je uZ vytvorené pracovisko s inou platnou licenciou programového
vybavenia MIREL.

d) cena za licencie modulov programového vybavenia na roky 2012 az 2013 jedo
,- Eur.

Ceny boli dohodnuté zmluvnymi stranami v zmysle Zdkona o cendch ¢. 18/1996 Z.z.
v zneni neskorich predpisov. Cena mébze byt' zmenend po dohode zmluvnych stran

formou pisomného dodatku, podpisaného oboma zmluvnymi stranami a to vyluéne
smerom nadol.

K uvedenym cendm bude pripoéitans DPH podl'a platnych pravnych predpisov v Case
fakturdcie.




5.1,
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Clanok 5.
Platobné podmienky

HMH sa zavizuje vystavovat' ZSSK CARGO faktiry sumdrne za &iastkové Plnenie,
vykonané danom mesiaci najneskér viak do 15. kalenddrneho dfia nasledujiiceho
mesiaca.

Materiél a poskytnuté sluzby podla suipisov prac budd fakturované jednotlivo za kazdé
Stredisko UaO ZKV ZSSK CARGO. Podpisanim servisného listu alebo potvrdenia
o vykonani profylakticke; kontroly ZSSK CARGO bude servisny zdsah automaticky
povaZovany za odsihlaseny anebude si vyZadovat' d’al§ie odsthlasenie kvoli
fakturacii.

ZSSK CARGO sa zavizuje uhradif cenu za vykonané price a DPH na ziklade
vystavene;j fakuiry s lehotou splatnosti 60 dni odo diia jej vystavenia. V pripade, Ze
splatnost’ faktiry pripadne na der pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude
sa za deii splatnosti povaZovat' najblizsi nasledujici pracovny defi. Za uhradenie
faktiry sa povazuje defi, vktorom bude fakturovang suma odpisana z iétu ZSSK
CARGO. Faktira bude vystavens na adresu ZSSK CARGO a doru¢ena najneskér do
troch dni od diia jej vystavenia na adresu:

Zelezni&na spoloénost Cargo Slovakia a.s.

Sekcia ui¢tovnictva a dani

Driefiova 24

820 09 Bratislava

Pohl'addvky HMH voti ZSSK CARGO, vyplyvajice ztejto zmluvy, ktoré si po
lehote splatnosti menej ako 90 dni, nie Je moZné postiipit’ tretej osobe bez pisomného
sthlasu ZSSK CARGO. V pripade, Z¢ HMH bez predchddzajiiceho pisomného
sthlasu ZSSK CARGO postiipi tretej osobe pohl'adavku, ktora je po lehote splatnosti
menej ako 90 dni, je HMH povinny zaplatit’ zmluvni pokutu vo vySke nomindlnej
hodnoty postiipene;j pohl'adavky. Pohl'adavky HMH vo¢i ZSSK CARGO, vyplyvajiice
z tejto zmluvy, ktoré st po lehote splatnosti viac ako 90 dni, je mozné postlipit’ tretej
osobe bez prerokovania so ZSSK CARGO. HMH je povinné zaslat’ ZSSK CARGO
pisomné oznémenie o postiipen{ pohl'adévky do 3 dni po postipeni pohladavky, inak
HMH zodpoveda za postiipenti pohl'addvku v plnom rozsahu.

V pripade omeskania ZSSK CARGO s ihradou faktiry je HMH opravneny ZSSK
CARGO vu¢tovat’ iirok z omeskania vo vyske 0,03% zdlZnej &iastky za kaZdy aj
zacCaty defi omeskania.

ZSSK CARGO je opravnend vratit faktiru HMH na prepracovanie, pokial' faktira
nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti v zmysle zakona ¢€.222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov anebude vystavend v siilade
$ ustanoveniami tejto zmluvy. Vratenim faktiry nastdva prerusenie plynutia jej lehoty

splatnosti a nova 60 diiova lehota splatnosti zaéne plymit a7 diiom vystavenia novej
faktiry HMH.
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Clanok 6.
Zaruka a zodpovednost’ za vady

6.1. HMH poskytne zru¢ni dobu 24 mesiacov na novo dod4vané zariadenia a z4ruénu
dobu 3 mesiace na opravené zariadenia. Ziruka na opravované zariadenia sa vzt'ahuje
len na rovnaké vady, ktoré boli predmetom opravy. Ziruka sa vzt'ahuje na vietky
zariadenia, v pripade plombovanych zariadenf len na zariadenia s neposkodenou plombou.

6.2. Predmetom zéruky nie si poruchy sposobené neodbornym zéasahom, trefou osobou,
zariadenim, ktoré nebolo dodané od HMH alebo neodbornou manipulaciou.

6.3. HMH zodpovedi ZSSK CARGO, pokial’ v tejto zmluve nie je uvedené inak, za
kompletnost’ opravy aiidrzby, ku ktorej sa zaviazal podla tejto zmluvy ajej kvalitu

vzmysle vykresovej dokumenticie a platnych predpisov v siilade s ustanoveniami § 560
a nésl. Obchodného zdkonnika.

Clanok 7.
Podmienky plnenia

7.1. Predmet tejto zmluvy bude vykonavany nasledovne:

a) v spolupraci so zamestnancami ZSSK CARGO, v priestoroch ZSSK CARGO podl'a
servisnych podmienok,

b) ZSSK CARGO uréi zodpovednjch zamestnancov na pracoviskach, ktori budu
opravneni prevziat' predmet Plnenia a Ziadat o servis zariadeni MIREL. Zoznam
tychto zamestnancov je v prilohe ¢&.5 a zoznam kontaktnych os6b a tidajov za HMH je
v prilohe ¢.8 tejto zmluvy.

¢) ZSSK CARGO umoZni vjazd servisnych vozidiel HMH do priestorov pracovisk za
predpokladu dodrZania v3etkych bezpecnostnych predpisov ZSSK CARGO, (priloha
¢.9 tejto zmluvy)

d) ZSSK CARGO umo?ni HMH pripojenie na napijanie elektrickou energiou za
predpokladu dodrZiavania v3etkych bezpecnostnych predpisov ZSSK CARGO,
(priloha ¢.9 tejto Zmluvy)

€) ZSSK CARGO sa zavizuje poskytnit pre HMH potrebnii si¢innost’ a vytvorif
vhodné podmienky pri zhotovovani Plnenia. Pod potrebou sii¢innosti sa rozumie, Ze
ZSSK CARGO uréi zodpovedného zamestnanca na kazdom pracovisku ZSSK
CARGO, oprivneného vykonivat' &innosti na HDV podl'a pokynov servisného
technika HMH, nevyhnutné k vykonaniu profylaktickej kontroly alebo servisu.
Zodpovednost za vydané pokyny znasa HMH.

f) ZSSK CARGO umo?ni na poziadanie HMH vykonat’ prehliadku zariadeni MIREL
pocas zaruky tak, aby nedo$lo k obmedzeniu prevadzky HDV.
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8) v pripade dlhodobo odstavenych vozidiel si ZSSK CARGO vyhradzuje pravo zmenit’
termin vykonania profylaktickej kontroly

h) ZSSK CARGO sa zavizuje poskytovat pre HMH informacie o aktuélnej dislokacii
HDV

i) ZSSK CARGO sa zavizuje odstavit’ HDV uréené k vykonaniu profylaktickej kontroly
na ur¢enom mieste na pracoviskich ZSSK CARGO v den planovanej kontroly v ase
od 7,00 hod, alebo v &ase odstihlasenom oboma zmluvnymi stranami aZ do ukonéenia
profylaktickej kontroly v lehote podl'a Zmluvy.

ZSSK CARGO bude vykonavat' prevadzkovii tidrzbu systému MIREL vlastnymi silami
ana vlastné néklady vymennym spdsobom. Opravu vymenenych Casti a dopravu do
a z opravy pocas zirucnej doby zabezpe¢i HMH na vlastné naklady.

Prica zamestnancov HMH sa v priestoroch ZSSK CARGO riadi podl'a dokumentu
»Pravidla pre pricu zamestnancov HMH, s.r.o. u iného zamestnavatel'a — Zelezni¢na
spolocnost’ Cargo Slovakia a.s., ktory je prilohou &. 9 tejto zmluvy.

V pripade vzniku pohl'addvok HMH vo¢i ZSSK CARGO, vyplyvajiice z tejto Zmluvy,
ktoré€ sii po lehote splatnosti viac ako 90 dni, je HMH opravneny zastavit’ plnenie
predmetu Zmluvy, po predchddzajticom pisomnom upozorneni, zaslanom na kontaktnii
adresu ZSSK CARGO, pri¢om sa HMH nedostdva do omeskania s plnenim Zmluvy.

Clanok 8.
Vseobecné ustanovenia

ZSSK CARGO i HMH sa zavizuju, Ze obchodné a technické informécie, ktoré im boli
zverené druhou Zmluvnou stranou , nespristupnia tretim osob4m bez pisomného stihlasu
druhej strany a nepouZijui tieto informicie pre iné cely, ako pre plnenie Zmluvy

s vynimkou plnenia zikonnych povinnosti danych zak. &. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorsich
predpisov (d’alej len ,,z4kon o slobode informacii*).

S ohl'adom na skutoénost’, Ze dielo bude zhotovované v priestoroch ZSSK CARGO,
v siilade s § 542 Obchodného zikonnika, znisa ZSSK CARGO nebezpecenstvo §kody na
zhotovovanom diele okrem pripadu, ked’ plni pokyny zamestnanca HMH.

Pri nesplneni zavizkov obsiahnutych v zmluve, postupuji zmluvné strany cestou zmieru
a hl'adania spoloéného vychodiska, aZ potom budd uplatnené sankcie. O postupe
zmluvnych stran sa vyhotovi pisomny zdznam.

Priva a povinnosti zmluvnych strdn, pokial’ nie si stanovené touto zmluvou, sa riadia
Obchodnym  zdkonnikom, zdkonom o slobode informicii a sivisiacimi pravnymi
predpismi.
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8.5. Zmluvu moZno ukon¢it pisomnou dohodou zmluvnych strin alebo odstipenim od
Zmluvy v siilade s § 344 a n4sl. Obchodného zikonnika

8.6. ZSSK CARGO mbze odstipit’ od Zmluvy v pripade hrubého porusenia povinnost{
HMH. Hrubym porusenim povinnosti HMH sa rozumie najmi opakované omeskanie
HMH s vykonanim Plnenia i &iastkového Plnenia v dohodnutom &ase, rozsahu a kvalite
podra tejto Zmluvy.

8.7. Odstiipit’ od zmluvy méze ktorikolvek zmluvni strana pri akomkol'vek opakovanom
poruseni zmluvy druhou zmluvnou stranou. Opakovanym porufenim zmluvy pre ucely
odstipenia od zmluvy sa rozumie viac ako jedno poruSenie povinnosti vyplyvajiicich zo
zmluvy, na ktoré bola zmluvna strana pisomne upozornend, pri¢om nie je rozhodné, ¢i
doslo k poruseniu tej istej alebo inej zmluvnej povinnosti.

8.8. Odstiipenie od zmluvy musi byt’ uskutognené pisomnou formou a nadobiida G&innost
okamihom dorucenia pisomného odstipenia od zmluvy druhe; zmluvne;j strane na adresu
Jej sidla zapisani v obchodnom registri v ¢ase odoslania odstipenia.

8.9. Zmluvné strana méze Zmluvu vypovedat’ aj bez uvedenia dévodu. Vypovedn4 lehota je
6 mesiacov a za¢ina plynit’ diiom nasledujicim po dni jej doru¢enia druhej zmluvne;j
strane.

Clanok 9.
Zavereéné ustanovenia

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu uzatvaraji na dobu uréitd do 31.12.2013.

9.2. Této zmluvama 12 stréna9 priloh.

a) Priloha ¢.1 - Predbezny pldn profylaktickych kontrol, 15 stran

b) Priloha ¢.2 - Vzor servisného listu, 1 Strana

c) Priloha .3  — Servisné podmienky, ¢.506M, 8 stran

d) Priloha ¢4  — Cennik profylaktickych kontrol systémov MIREL, 1 strana

€)Priloha¢.5 - Cennik néhradnych dielov systémov MIREL, 2 strany

f) Priloha .6 - Zoznam opravnenych osdb ZSSK CARGO, 1 strana

g) Priloha ¢.7 - Cennik modulov programového vybavenia MIREL, 1 strana

h) Priloha ¢.8 - Zoznam opravnenych os6b HMH, 1 strana

i) Priloha&.9 - Pravidld pre pricu zamestnancov HMH, s.1.0. u iného zamestnavatel'a
Zeleznién4 spolo¢nost CARGO Slovakia, a.s. 2 strany

9.3. Této zmluva bola vyhotovena v 4 rovnopisoch, 2 pre ZSSK CARGO a 2 pre HMH.
9.4. Zmluvné strany siihlasia so zverejnenim informécie o uzavreti zmluvy na svojich
webovych strankach s vynimkou informacif, ktoré s obchodnym tajomstvom v zmysle

§ 17 Obchodného zikonnika a informdcii chranenych pravnymi predpismi, najma
Autorskym zikonom.

10
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9.5. Obchodnym tajomstvom sa rozumeji skuto¢nosti obchodne;j, vyrobnej alebo technicke;j
povahy, stvisiace s podnikom, ktoré maju skutoénd alebo aspori potencidlnu materidlnu
alebo nemateridlnu hodnotu, nie si v prisludnych obchodnych kruhoch bezne dostupné
(predovietkym spdsob uréenia Jjednotkovych cien, samotné jednotkové ceny a pocty
systémov, licencie).

9.6. Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami, déinna je
vzmysle zdkona & 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
azdkona ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany na zaklade § 1 ods.2
Obchodného zékonnika s poukazom na § 2 ods.3 Obéianskeho zdkonnika sa dohodli, Ze
prava a povinnosti zmluvnych stran stvisiace s touto Zmluvou, ktoré vznikli v obdobi od
01.01.2012 do diia nadobudnutia t&innosti tejto Zmluvy sa vysporiadajii podl'a ustanoveni
tejto Zmluvy.

9.7Zmluva mdze byt meneni iba vzostupne  ofislovanymi pisomnymi dodatkami,
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, pricom sa nesmie zmenit' hospodérsky uéel

predmetu plnenia a cena. Navrh dodatku zaniki po uplynutf 30 diioch odo diia jeho
vystavenia.

9.8. Zmluvné strany podpisom svojich Statutdrnych orginov potvrdzuju, Ze tito zmluva

vyjadruje ich vdZnu a slobodnti v6lu a ze cely obsah zmluvy im je jasny a zrozumitelny
a Zze zmluvu nepodpisujii pod nitlakom a za nevyhodnych podmienok.
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PODPISOVA STRANA

Zeleznitna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. HMH, s.r.o.

Ing. Pavol Durinik, PhD.

Predseda predstavenstva a generdlny riaditel Ing. Maridn Matejovié

konatel’

Ing., Mgr. Martin §tochmal’, PhD.
Podpredseda predstavenstva a riaditel’ odboru
ekonomiky
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Priloha €. 1 k Zmluve o dielo ¢.objednavatel'a 1206/201 2-S34,

¢.zhotovitel'a 164-11
Predbezny plan profylaktickych kontrol

Typ

RM1
vZ1
RM1
vl
RM1
VZ1
RM1
Vi1
RM1
VZ1
RM1
vzl
RM1
vzl
RM1
vzl
RM1
vzl
RM1
VZ1
RM1
vzl
RM1
vZ1
RM1
VvZ1
RM1
VvZ1
RM1
vZ1
RM1
Vi1
RM1
vZ1
RM1
vZ1
RM1

Systémové
vyrobné &.
$001659
$001658
$000702
S000064
$000686
$000251
S000754
$000273
$S000748
$000280
S000579
S000578
S000630
$000629
S000678
S000677
$000708
S000707
S000413
S000412
S000396
S000395
$000789
S000790
S000766
S000765
$000545
5000544
$S000450
$000449
S000796
$000795
$000771
S000770
S000710
S000709
5000664

Vyrobné
Cislo Z2J

M026877
M027289
4802MRM 10037
2001MVZ12193
0603MRM11474
4402MVZ18700
M019934
4902MVZ11010
M019985
4902MVZ11011
4802MRM10035
0603MVZ11459
4802MRM10036
0603MVZ11460
2604MRM 19260
1504MVZ17789
0603MRM11470
M019824
0303MRM11343
0303MVZ11332
0303MRM11342
0303MVZ11331
M020188
M020193
M020048
M020045
0603MRM11469
0603MVZ11458
0303MRM11345
0303MVZ11334
M020292
M020289
M020130
M020092
0603MRM11472
4304MVZ19794
0603MRM11468

Umiest.

110-041
110-041
125-801
125-801
125-803
125-803
125-811
125-811
125-813
125-813
125-815
125-815
125-817
125-817
125-819
125-819
125-821
125-821
125-823
125-823
125-825
125-825
125-827
125-827
125-829
125-829
125-831
125-831
125-835
125-835
125-837
125-837
125-839
125-839
125-841
125-841
125-843

Predb. Rozsah

Termin SES.D4.

04.1211 RM1A2
04.12.11 VZ1A2
21.03.13 RM1A2
21.03.13 VZ1B2
27.11.12 RM1A2
27.11.12 VZ1B2
14.01.13 RM1A2
14.01.13 VZ1B2
21.04.12 RM1A2
21.04.12 VZ1B2
13.05.12 RM1A2
13.05.12 VZ1B2
30.06.13 RM1A2
30.06.13 VZ1B2
20.10.12 RM1A2
20.10.12 VZ1B2
08.12.12 RM1A2
08.12.12 VZ1B2
30.06.12 RM1A2
30.06.12 VZ1B2
29.06.12 RM1A2
29.06.12 VZ1B2
27.07.13 RM1A2
27.07.13 VZ1B2
02.06.13 RM1A2
02.06.13 VZ1B2
19.03.12 RM1A2
19.03.12 VZ1B2
13.11.13 RM1A2
13.11.13 VZ1B2
19.08.13 RM1A2
19.08.13 VZ1B2
15.06.13 RM1A2
15.06.13 VZ1B2
09.12.12 RM1A2
09.12.12 VZ1B2
21.09.12 RM1A2

1/15
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Typ

vz1
RM1
vz1
RM1
A7
RM1
vz1
RM1
vZ1
RM1
\'74)
RM1
vz1
RM1
vZi
RM1
VZ1
RM1
\'741
RM1
vzl
RM1
vz1
RM1
vZ1
RM1
\'741
RM1
VZ1
RM1
vz1
RM1
vZ1
RM1
VvZ1
RM1
vZ1
RM1
VZ1
RM1
vZ1
RM1

Systémové
vyrobné &.

5000663
S000788
5000191
S000776
5000206
5000402
$000148
5000646
5000182
000547
$000149
000614
$000169
$000636
5000218
S000615
S000234
S000517
$000242
5000401
S000168
$000532
S000170
S000586
$000192
S000518
5000244
$000662
$000107
S000661
$000183
S000635
$000197
S000563
S000117
000647
S000175
S000314
000142
S000743
$000071
$000721

Vyrobné
Cislo ZJ
2604MVZ19241

M020257
2502MVZ16561
M020138
2502MVZ16567
0603MRM11476
1602MVZ15919
1504MRM17803
2502MVZ16552
3103MRM14339
1602MVZ15918
0603MRM11475
2102MVZ16459
1504MRM17809
3302MVZ17726
1504MRM17802
3802MVZ17820
0603MRM11471
4402MVZ218698
0303MRM11344
2102MVZ16460
2803MRM13319
2102MVZ16462
0303MRM11347
2502MVZ16563
4802MRM10038
4402MVZ18699
2803MRM13318
4901MVZ13658
1504MRM17808
2502MVZ16553
1504MRM17812
2502MVZ16559
3103MRM14338
4901MVZ13664
1504MRM17804
2102MVZ16464
5102MRM11031
0802MVZ14037
4504MRM 19816
3901MVZ13057
M019820

Umiest.

125-843
131-001
131-001
131-003
131-003
131-005
131-005
131-007
131-007
131-009
131-009
131-011
131-011
131-013
131-013
131-015
131-015
131-017
131-017
131-019
131-019
131-021
131-021
131-023
131-023
131-025
131-025
131-027
131-027
131-029
131-029
131-031
131-031
131-033
131-033
131-035
131-035
131-037
131-037
131-039
131-039
131-041

Predb. Rozsah
Termin SES.D4.

21.09.12 VzZ1B2
23.01.12 RM1A2
23.01.12 VZ1A2
01.04.12 RM1A2
01.04.12 VZ1A2
19.05.13 RM1A2
19.05.13 VZ1A2
12.12.13 RM1A2
12.12.13 VZ1A2
02.06.13 RM1A2
02.06.13 VZ1E2
20.09.13 RM1A2
20.09.13 VZ1A2
07.07.12 RM1A2
07.07.12 VZ1A2
31.08.12 RM1A2
31.08.12 VZ1A2
26.10.12 RM1A2
26.10.12 VZ1A2
04.10.13 RM1A2
04.10.13 VZ1E2
18.10.13 RM1A2
18.10.13 VZ1A2
06.02.12 RM1A2
06.02.12 VZ1E2
22.11.12 RM1A2
22.11.12 VZ1E2
25.02.13 RM1A2
25.02.13 VZ1A2
26.12.13 RM1A2
26.12.13 VZ1E2
04.03.12 RM1A2
04.03.12 VZ1A2
25.03.13 RM1A2
25.03.13 VZ1A2
01.11.13 RM1A2
01.11.13 VZ1A2
21.04.13 RM1A2
21.04.13 VZ1A2
28.01.13 RM1A2
28.01.13 VZ1A2
10.08.13 RM1A2

2715
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Typ

vz1
RM1
vzl
RM1
vz1
RM1
vz1
RM1
Vi1
RM1
vZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
vz1
RM1
vzl
RM1
VvZ1
RM1
vz1
RM1
VZ1
RM1
vzl
RM1
vz1
RM1
VZ1
RM1
vz1
RM1
VZ1
RM1
vz1
RM1
VZ1
RM1
vzl
RM1

Systémové
vyrobné ¢&.

5000163
5000291
5000236
5000685
S000164
5000722
$000067
$000805
S000210
5000546
S000177
S000684
S000111
5000696
5000124
S000515
S000079
S000585
000219
$000839
$000207
S000830
5000165
5000819
5000198
5000763
5000217
000818
S000226
5000852
$000190
$000840
S000150
5000883
S000156
S000806
5000228
$000831
5000666
S000764
5000243
$000894

WS Umies  Predh o
2102MVZ16455 131-041 10.08.13 VZ1A2
5102MRM11030 131-043 14.09.12 RM1A2
3802MVZ17821 131-043 14.09.12 VZ1E2
4204MRM19791 131-045 24.08.13 RM1A2
2102MVZ16456 131-045 24.08.13 VZ1A2
M019821 131-047 15.01.13 RM1A2
2001MVZ12191 131-047 15.01.13 VZ1A2
M020256 131-049 13.05.12 RM1A2
3302MVZ17732 131-049 13.05.12 VZ1A2
2403MRM12700 131-053 15.11.13 RM1A2
2102MVZ16465 131-053 15.11.13 VZ1A2
4204MRM19790 131-055 11.03.13 RM1A2
4901MVZ13661 131-055 11.03.13 VZ1A2
3804MRM19764 131-057 26.08.13 RM1A2
0402MVZ13969 131-057 26.08.13 VZ1A2
2803MRM13317 131-059 11.02.13 RM1A2
3901MVZ13065 131-059 11.02.13 VZ1A2
0603MRM11473 131-061 09.06.12 RM1A2
3302MVZ17727 131-061 09.06.12 VZ1A2
M020901 131-063 15.04.12 RM1A2
3302MVZ17716 131-063 15.04.12 VZ1E2
MO020799 131-065 07.09.13 RM1A2
2102MVZ16457 131-065 07.09.13 VZ1A2
M020721 131-067 18.03.12 RM1A2
2502MVZ16560 131-067 18.03.12 VZ1E2
4504MRM19817 131-069 23.06.12 RM1A2
3802MVZ17808 131-069 23.06.12 VZ1A2
M020722 131-071 21.07.12 RM1A2
3302MVZ17728 131-071 21.07.12 VZ1A2
M020943 131-073 20.02.12 RM1A2
2502MVZ16564 131-073 20.02.12 VZ1A2
M020902 131-075 24.02.12 RM1A2
1602MVZ15920 131-075 24.02.12 VZ1A2
MO021328 131-077 29.06.13 RM1A2
1602MVZ15925 131-077 29.06.13 VZ1A2
MO020629 131079 17.08.12 RM1A2
3802MVZ17817 131-079 17.08.12 VZ1A2
M020800 131-081 26.05.12 RM1A2
3802MVZ17807 131-081 26.05.12 VZ1A2
M019902 131-083 08.11.12 RM1A2
3802MVZ17831 131-083 08.11.12 VZ1A2
MO021327 131-085 04.08.12 RM1A2
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Typ

VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
VZ1
VZ1
vZ1
VZ1
VZ1
VZ1
vzl
vz1
vzl
VZ1
VZ1
vZ1
vZ1
VZ1
VZ1
VZ1
vZ1
VZ1
VZ1
vZ1
VZ1
VZ1
VZ1
VZ1
vZ1
VZ1
vZ1

Systémové
vyrobné ¢&.

S000227
S000918
$000181
S000905
$000233
5000942
S000176
S000851
$000205
$000971
$000155
5001025
S000159
S000804
$000143
S000077
5000208
S000178
$000069
S000199
5000161
$000081
S000158
S000066
S000551
$000237
5000224
S000157
$000200
S000072
S000304
S000105
S000560
S000106
5000145
000144
S000118
5000225
$000073
5000861
$000723
5000209

Vyrobné
Cislo ZJ
3802MVZ17818

M021596

2502MVZ16554
M021589

3802MVZ17825
MO021756

2102MVZ16466
M020944

3302MVZ17717
MO021924

1602MVZ15926
M022071

1602MVZ15922
M020630

0802MVZ14036
3901MVZ13063
3302MVZ17730
2102MVZ16463
3601MVZ12418
2502MVZ16565
2102MVZ16453
3901MVZ13066
1602MVZ15923
2001MVZ12190
0504MVZ16261
3802MVZ17826
3302MVZ17719
1602MVZ15924
2502MVZ16566
3901MVZ13058
0603MVZ11461
4601MVZ13560
0504MVZ16264
4601MVZ13561
0802MVZ14041
0802MVZ14040
4901MVZ13666
3302MVZ17720
3901MVZ13059
MO021165

MO019826

3302MVZ17731

Umiest.

131-085
131-087
131-087
131-089
131-089
131-091
131-091
131-093
131-093
131-095
131-095
131-097
131-097
131-099
131-099
183-001
183-002
183-003
183-004
183-005
183-006
183-008
183-009
183-010
183-011
183-012
183-013
183-014
183-015
183-016
183-017
183-018
183-019
183-020
183-021
183-022
183-023
183-024
183-025
183-026
183-027
183-028

Predb. Rozsah
Termin SES.D4.

04.08.12 VZ1A2
09.01.12 RM1A2
09.01.12 VZ1A2
12.10.12 RM1A2
12.10.12 VZ1A2
29.11.13 RM1A2
29.11.13 VZ1A2
29.04.12 RM1A2
29.04.12 VZ1A2
27.07.13 RM1A2
27.07.13 VZ1A2
13.07.13 RM1A2
13.07.13 VZzZ1E2
05.05.13 RM1A2
05.05.13 VZ1A2
05.11.13 VZ1A2
16.09.10 VZ1A2
03.07.12 VZ1A2
08.10.11 VZ1A2
28.08.12 VZ1A2
28.05.12 VZ1A2
20.11.13 VZ1A2
15.05.12 VZ1A2
06.08.13 VZ1A2
18.03.12 VZ1A2
05.11.12 VZ1A2
22.10.12 VZ1A2
14.05.12 VZ1A2
27.08.10 VZ1A2
05.10.13 VZ1A2
11.03.13 VZ1A2
18.12.09 VZ1A2
06.04.12 VZ1A2
18.12.13 VZ1A2
22.04.12 VZ1A2
22.04.12 VZ1A2
04.02.10 VZ1A2
22.10.12 VZ1A2
08.10.13 VZ1A2
08.02.12 VZ1A2
22,1212 VZ1A2
16.09.12 VZ1A2

4/15



Priloha €. 1 k Zmluve o dielo &.objednavatela 1206/2012-S34, & zhotovitela 164-11

Typ

VZ1
vz1
VvZ1
vzl
\'741
VvZ1
\7A
vZ1
Vi1
VvZ1
VZ1
Vi1
VvZ1
vzl
RM1
VvZ1
RM1
Vi1
MSP
RM1
VvZ1
MSP
RM1
Vi1
MSP
RM1
Vi1
MSP
RM1
VZ1
MsSP
RM1
vzl
MSP
RM1
vzl
MSP
RM1
VZ1
MSP
RM1
VvZ1

Systémové
vyrobné ¢&.

5000215
5000162
S000078
S000119
5000130
000184
S000129
S000080
S000171
$000172
S000179
5000724
5000216
S000670
$001652
5001651
5001691
$001690
S001191
$001190
5000152
5001165
5001164
$S000350
5001314
5001313
$000326
5001180
S001179
S000127
5001153
$001152
5000514
5001173
5001172
5000494
5001169
5001168
5000108
S001195
5001194
$000113

it Umiest. g SESD4
3802MVZ17811 183-029 02.10.12 VZ1A2
2102MVZ16454 183-030 28.05.12 VZ1A2
3901MVZ13064 183-031 05.11.13 VZ1A2
0402MVZ13965 183-033 04.02.12 VzZ1A2
0602MVZ14027 183-034 25.02.12 VZ1A2
2502MVZ716556 183-035 18.07.12 VZ1A2
0602MVZ14028 183-037 25.02.12 VzZ1A2
4601MVZ13552 183-038 20.11.13 VZ1A2
2102MVZ16467 183-039 17.06.10 VZ1A2
2102MVZ16469 183-040 17.06.12 VZ1A2
2102MVZ16468 183-041 03.07.12 VZ1A2
M019827 183-042 22.12.12 VZ1A2
3802MVZ17813 183-043 02.10.12 VZ1A2
2604MVZ19249 183-044 13.10.12 VZ1A2
M026747 210-007 13.11.13 RM1A2
M027109 210-007 13.11.13 VZ1A2
M026790 210-017 13.01.12 RM1A2
M026742 210-017 13.01.12 VZ1A2
M023197 240-001 04.04.12 WMSP
MO023778 240-001 04.04.12 RM1A2
1602MVZ15929 240-001 04.04.12 VZ1A2
M023214 240-002 07.06.12 MSP
MO023158 240-002 07.06.12 RM1A2
1803MVZ12091 240-002 07.06.12 VZ1A2
MO024744 240-003 15.04.13 MsSP
M025028 240-003 15.04.13 RM1A2
0603MVZ11466 240-003 15.04.13 VZ1A2
M023128 240-004 19.02.12 MsSP
MO023388 240-004 19.02.12 RM1A2
0602MVZ14025 240-004 19.02.12 VZ1A2
M023206 240-009 28.01.12 WMSP
M023392 240-009 28.01.12 RM1A2
0304MVZ16243 240-009 28.01.12 VZ1A2
M023207 240-015 13.01.12 MSP
M023590 240-015 13.01.12 RM1A2
4803MVZ15734 240-015 13.01.12 VZ1A2
M023204 240-017 17.01.12 MSP
M023389 240-017 17.01.12 RM1A2
4601MVZ13555 240-017 17.01.12 VZ1A2
M023126 240-018 24.01.12 MSP
M023775 240-018 24.01.12 RM1A2
4901MVZ13665 240-018 24.01.12 VZ1A2

5/15



Priloha ¢ 1 k Zmluve o dielo ¢.objednavatefa 1206/2012-S34, & zhotovitela 164-11

Typ

MSP
RM1
vzl
MSP
RM1
VZ1
Msp
RM1
Vil
MSP
RM1
VZ1
MsP
RM1
\'Z4%
MSP
RM1
VZ1
MsP
RM1
VZ1
MSP
RM1
VZ1
MspP
RM1
Vi1
MsSP
RM1
VZ1
MSP
RM1
Vi1
MSP
RM1
VZ1
MSP
Rm1
Vi1
MSP
RM1
\'741

Systémové
vyrobné ¢.
S001262
S001261
S000299
S001189
$001188
S000122
S001147
S001146
S000565
S001303
$001302
S000513
S001167
S001166
S000121
$001207
S001206
S000131
S001132
S001131
S000477
$001266
S001265
S000338
$001250
S001249
S000114
$001204
$001203
S000100
S001318
$S001317
S000154
S001178
S001177
S000123
$001149
001148
S000146
S001220
S001219
S000126

Vyrobné
cislo ZJ

M023209
M023989
0603MVZ11464
M023205
M023592
0402MVZ13970
M022502
M023153
0504MVZ16262
M024740
M023161
0304MVZ16244
M023213
MO023386
0402MVZ13967
M023129
M023780
0602MVZ14029
M023116
M023159
4103MVZ15372
M023200
M024022
1703MVZ11647
M023199
M023992
4901MVZ13662
M023208
M023781
4601MVZ13556
M024742
M024917
1602MVZ15927
MO023202
MO023390
0402MVZ13968
M023119
M023155
0802MVZ14039
M023117
M023987
0602MVZ214026

Umiest.

240-019
240-019
240-019
240-020
240-020
240-020
240-024
240-024
240-024
240-031
240-031
240-031
240-032
240-032
240-032
240-034
240-034
240-034
240-038
240-038
240-038
240-040
240-040
240-040
240-041
240-041
240-041
240-042
240-042
240-042
240-061
240-061
240-061
240-067
240-067
240-067
240-070
240-070
240-070
240-074
240-074
240-074

Predb. Rozsah
Termin SES.DA4.

03.05.13 MSP
03.05.13 RM1A2
03.05.13 VZ1A2
08.02.12 MSP
08.02.12 RM1A2
08.02.12 VZ1A2
03.03.12 WMSP
03.03.12 RM1A2
03.03.12 VZ1A2
02.02.12 MSP
02.02.12 RM1A2
02.02.12 VZ1A2
04.02.12 WMSP
04.02.12 RM1A2
04.02.12 VZ1A2
06.03.12 MSP
06.03.12 RM1A2
06.03.12 VZ1A2
23.02.12 MsSP
23.02.12 RM1A2
23.02.12 VZ1A2
06.05.13 MSP
06.05.13 RM1A2
06.05.13 VZ1A2
24.01.10 MSP
24.01.10 RM1A2
24.01.10 VZ1A2
30.11.13 MSP
30.11.13 RM1A2
30.11.13 VZ1A2
21.05.12 WMSP
21.05.12 RM1A2
21.05.12 VZ1A2
16.04.12 MSP
16.04.12 RM1A2
16.04.12 VZ1A2
07.03.12 MSP
07.03.12 RM1A2
07.03.12 VZ1A2
20.02.12 WMSP
20.02.12 RM1A2
20.02.12 VZ1A2

6/15



Priloha €. 1 k Zmluve o dielo ¢.objednavatela 1206/2012-334, & zhotovitela 164-11

Typ

MsSP
RM1
vz1
MSP
RM1
vz1
MsSP
RM1
VvZ1
MsSP
RM1
Vi1
MsP
RM1
vz1
MSP
RM1
vz1
MsSP
RM1
vz1
MSP
RM1
VZ1
MsSP
RM1
vz1
MsSP
RM1
vzl
MSP
RM1
VvZ1
MSP
RM1
VZ1
MSP
RM1
VZ1
MsP
RM1
VvZ1

Systémové
vyrobné &.
S001316
S001315
S000153
S001171
S001170
S000537
S001221
S001222
S000132
S001122
S001121
S000112
$001209
$001208
S000137
S001337
S001336
S000104
S001200
S001199
S000319
S001216
S001215
S000070
S001116
S001117
S000528
S001130
S001129
5000298
S001210
S001211
S000147
S001264
S001263
S000602
S001151
S001150
$000128
S001251
S001252
S000075

W Umies  Predh Romen
MO024779 240-079 01.06.13 MSP
M024918 240-079 01.06.13 RM1A2
1602MVZ15928 240-079 01.06.13 VZ1A2
M023196 240-082 07.05.12 WMSP
M023387 240-082 07.05.12 RM1A2
0304MVZ16247 240-082 07.05.12 VZ1A2
MO023123 240-083 06.03.12 MSP
M023777 240-083 06.03.12 RM1A2
0602MVZ14030 240-083 06.03.12 VZ1A2
M022503 240-088 08.01.12 MSP
MO023152 240-088 08.01.12 RM1A2
4901MVZ13663 240-088 08.01.12 VZ1A2
M023210 240-090 08.03.12 WMSP
M023594 240-090 08.03.12 RM1A2
0602MVZ14031 240-090 08.03.12 VZ1A2
MO025039 240-093 16.04.12 MSP
M025151 240-093 16.04.12 RM1A2
4601MVZ13559 240-093 16.04.12 VZ1A2
M023124 240-095 25.03.13 MSP
M023776 240-095 25.03.13 RM1A2
0603MVZ11463 240-095 25.03.13 VZ1A2
M023122 240-099 22.10.13 MSP
M023774 240-099 22.10.13 RM1A2
3601MVZ12419 240-099 22.10.13 VZ1A2
M022504 240-102 18.01.12 MSP
M023160 240-102 18.01.12 RM1A2
0304MVZ16237 240-102 18.01.12 VZ1A2
MO023130 240-104 07.03.13 MSP
M023154 240-104 07.03.13 RM1A2
0603MVZ11465 240-104 07.03.13 VZ1A2
MO023203 240-105 11.04.12 MSP
MO023779 240-105 11.04.12 RM1A2
1602MVZ15917 240-105 11.04.12 VZ1A2
M024025 240-112 23.05.12 MSP
M024024 240-112 23.05.12 RM1A2
1004MVZ16915 240-112 23.05.12 VZ1A2
M023120 240-118 05.02.12 MSP
MO023156 240-118 05.02.12 RM1A2
0402MVZ13973 240-118 05.02.12 VZ1A2
M022508 240-120 05.11.13 MSP
M023988 240-120 05.11.13 RM1A2
3901MVZ13061 240-120 05.11.13 VZ1A2
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Priloha ¢ 1 k Zmluve o dielo &.objednavatela 1206/2012-S34, &.zhotovitela 164-11

Typ

MSP
RM1
\'/74}
MSP
RM1
Vi1
MsP
RM1
Vil
MsP
RM1
VZ1
Msp
RM1
vl
MSP
RM1
\774
MsP
RM1
V71
MSP
RM1
Vi1
RM1
VZ1
RM1
\'74}
RM1
Vi1
RM1
VZ1
RM1
Vi1
RM1
Vi1
RM1
Vi1
Rm1
Vi1
RM1
VZ1

Systémové
vyrobné €.
$001320
S001319
S000135
S001339
S001338
S000062
$001186
$001185
S000074
S001193
$001192
S000339
S001128
S001127
S000120
S001344
S001343
S000134
S001380
S001379
S000136
S001137
S001136
$000527
S000213
S000211
$000141
S000140
S000232
S000231
S000194
S000193
S000196
S000195
S000214
$000212
$000249
$000250
S000318
S000317
5000188
$000186

Vyrobné
Cislo ZJ

M024741
M025027
0802MVZ14034
M024743
MO025210
2001MVZ12189
M023212
M023593
3901MVZ13060
M023211
M023782
1703MVZ11648
MO023131
MO023395
0402MVZ13966
M025038
M025214
0802MVZ14033
M025037
MO025215
0802MVZ14038
M022506
MO023394
0304MVZ16245
2502MRM16580
3302MVZ17715
3901MRM13103
0802MVZ14035
2502MRM 16585
3802MVZ17809
2502MRM16574
2502MVZ16551
2502MRM16577
2502MVZ16562
2502MRM 16588
3302MVZ17729
2502MRM16576
2502MVZ16568
1103MRM11576
1103MVZ11570
2502MRM16573
2502MVZ16557

Umiest.

240-124
240-124
240-124
240-125
240-125
240-125
240-126
240-126
240-126
240-128
240-128
240-128
240-131
240-131
240-131
240-135
240-135
240-135
240-137
240-137
240-137
240-140
240-140
240-140
363-088
363-088
363-089
363-089
363-090
363-090
363-091
363-091
363-092
363-092
363-093
363-093
363-094
363-094
363-095
363-095
363-096
363-096

Predb.

Rozsah

Termin SES.DA4.

10.04.12
10.04.12
10.04.12
12.07.13
12.07.13
12.07.13
22.10.13
22.10.13
22.10.13
06.05.13
06.05.13
06.05.13
18.01.12
18.01.12
18.01.12
27.03.12
27.03.12
27.03.12
10.04.12
10.04.12
10.04.12
29.01.12
29.01.12
29.01.12
26.09.12
26.09.12
16.04.12
16.04.12
30.10.12
30.10.12
22.08.12
22.08.12
22.08.12
22.08.12
26.09.12
26.09.12
10.12.12
10.12.12
02.04.13
02.04.13
23.07.12
23.07.12

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2

MSP
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2
RM1A2
VZ1A2

8/15



Priloha €. 1 k Zmiuve o dielo ¢.objednavatela 1206/2012-S34, ¢.zhotovitela 164-11

Typ

RM1
V1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
V1
RM1
VZ1
RM1
V1
RM1
VZ1
RM1
\'741
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
\/74%

Systémové
vyrobné ¢.
5000167
5000166
5000340
5000341
5000230
5000229
5000174
$S000173
5000246
5000245
5000248
5000247
5000139
5000138
5000241
5000240
5000221
5000222
5000201
5000202
5000220
5000223
5000189
5000187
5000116
S000115
5000203
5000204
5000914
5000911
S000891
5000892
5000862
5000863
5000858
5000857
5000849
5000848
5001032
5001031
5000876
5000877

WIS Umies  Fredh Roman
2102MRM16472 363-097 10.06.12 RM1A2
2102MVZ16458 363-097 10.06.12 VZ1A2
1103MRM11581 363-098 14.05.13 RM1A2
1703MVZ11650 363-098 14.05.13 VZ1A2
2502MRM 16589 363-099 30.10.12 RM1A2
3802MVZ17810 363-099 30.10.12 VZ1A2
2502MRM 16570 363-100 24.06.12 RM1A2
2102MVZ16461 363-100 24.06.12 VZ1A2
3902MRM17834 363-102 29.11.12 RM1A2
3802MVZ17814 363-102 29.11.12 VZi1C2
2502MRM16584 363-103 05.12.12 RM1A2
3302MVZ17723 363-103 05.12.12 VvzZi1C2
3901MRM13102 363-104 16.04.12 RM1A2
2001MVZ12195 363-104 16.04.12 VZ1C2
3902MRM17838 363-105 18.11.12 RM1A2
3802MVZ17822 363-105 18.11.12 VZ1A2
2502MRM16579 363-106 14.10.12 RM1A2
3302MVZ17721 363-106 14.10.12 VZ1A2
2502MRM 16578 363-138 09.09.12 RM1A2
2502MVZ16569 363-138 09.09.12 VZ1A2
2502MRM16583 363-139 14.10.12 RM1A2
3302MVZ17722 363-139 14.10.12 VZ1A2
2502MRM16575 363-140 23.07.12 RM1A2
2502MVZ16558 363-140 23.07.12 VZ1A2
4701MRM13645 363-141 31.01.12 RM1A2
0402MVZ13964 363-141 31.01.12 VZ1A2
2502MRM16582 363-142 09.09.12 RM1A2
3302MVZ17714 363-142 09.09.12 VZ1A2
MO021451 731-033 16.06.12 RM1C2
M021471 731-033 16.06.12 VZ1A2
M021419 731-034 03.05.12 RM1C2
M021379 731-034 03.05.12 VZ1A2
M021194 731-035 14.02.12 RM1C2
M020781 731-035 14.02.12 VZ1A2
M020945 731-037 05.01.12 RM1C2
M020964 731-037 05.01.12 VZ1A2
M020946 731-038 13.12.13 RM1C2
M020783 731-038 13.12.13 VZ1A2
M022301 731-051 13.11.12 RM1C2
M021752 731-051 13.11.12 VZ1A2
MO021326 731-052 30.03.12 RM1C2
M021316 731-052 30.03.12 VZ1A2

9/15



Priloha €. 1 k Zmluve o dielo & objednavatela 1206/2012-834, ¢.zhotovitela 164-11

Typ

RM1
vii
RM1
VvZ1
RM1
VZ1
RM1
vil
RM1
VZ1
RM1
Vi1
RM1
vzl
RM1
\'74
RM1
vil
RM1
VZ1
RM1
\74}
RM1
vzl
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
Vi1
RM1
vzl
RM1
vzl
RM1
vzl
RM1
Vi1
RM1
\74%
RM1
Vi1

Systémové
vyrobné &.
5001008
5001007
5000739
5000738
5001076
5001075
$001260
5000053
5001280
5000099
5000345
5000344
5000457
5000456
5000490
5000180
5000487
5000488
5000549
5000548
5000568
5000567
5000611
5000610
5000755
5000648
5000683
5000682
5000712
5000711
5000737
5000736
5000783
5000782
5000821
5000820
S000860
S000859
5000867
5000866
5000889
5000888

Vyrobné
Cislo ZJ

M021590
M022133
4803MRM15743
M019867
M022384
M022264
M022382
1401MVZ211977
M024044
4601MVZ13553
4402MRM18796
4402MVZ18702
4402MRM18793
4402MVZ18697
3902MRM17842
0602MVZ14024
4402MRM18803
4803MVZ15738
4402MRM18804
0304MVZ16242
1004MRM16921
0504MVZ16265
1004MRM16922
0504MVZ16271
2604MRM19254
1504MVZ217794
1504MRM17811
2604MVZ19247
1504MRM17810
4504MVZ19815
M019922
M019906
M020136
M020135
M020684
M020621
M021058
M020965
M021202
M020620
MO021376
M021366

Umiest.

731-053
731-053
731-054
731-054
731-055
731-055
736-001
736-001
736-002
736-002
736-003
736-003
736-004
736-004
736-005
736-005
736-006
736-006
736-007
736-007
736-008
736-008
736-009
736-009
736-010
736-010
736-011
736-011
736-012
736-012
736-013
736-013
736-014
736-014
736-015
736-015
736-016
736-016
736-017
736-017
736-018
736-018

Predb. Rozsah
Termin SES.DA4.

20.10.12 RM1C2
20.10.12 VZ1A2
30.03.13 RM1C2
30.03.13 VZ1A2
29.12.12 RM1C2
29.12.12 VZ1A2
30.05.13 RM1C2
30.05.13 VZ1A2
22.11.13 RM1C2
22.11.13 VZ1A2
16.05.13 RM1C2
16.05.13 VZ1A2
25.11.13 RM1C2
25.11.13 VZ1A2
15.01.12 RM1C2
15.01.12 VZ1A2
08.01.12 RM1C2
08.01.12 VZ1A2
17.03.12 RM1C2
17.03.12 VZ1A2
28.04.12 RM1C2
28.04.12 VZ1A2
09.06.12 RM1C2
09.06.12 VZ1A2
18.08.12 RM1C2
18.08.12 VZ1A2
29.10.12 RM1C2
29.10.12 VZ1A2
10.12.12 RM1C2
10.12.12 VZ1A2
22.03.13 RM1C2
22.03.13 VZ1A2
21.06.13 RM1C2
21.06.13 VZ1A2
17.10.13 RM1C2
17.10.13 VZ1A2
19.01.12 RM1C2
19.01.12 VZ1A2
21.02.12 RM1C2
21.02.12 VZ1A2
13.04.12 RM1C2
13.04.12 VZ1A2

10/15




Priloha ¢. 1 k Zmluve o dielo €.objednavatela 1206/2012-S34, ¢.zhotovitela 164-11

Typ

RM1
vzl
RM1
\'Z4%
RM1
\74}
RM1
Vi1
RM1
VZ1
RM1
VZ1
RM1
\74%
RM1
vil
RM1
vii
RM1
vZ1
RM1
Vi1
RM1
vzl
RM1
VvZ1
RM1
Vi1
RM1
Vi1
RM1
vZ1
RM1
vzl
RM1
Vi1
RM1
A4
RM1
VZ1
RM1
vzl

Systémoveé
vyrobné ¢.
5001099
5001098
5S001184
5001183
5001259
5001258
5001297
5001296
5001438
5001437
5001467
5001466
5S001692
5000489
5001657
5001656
S001673
5001672
5001685
5001684
5001675
S001674
S001553
5001554
5001638
S001637
5001661
5001660
S001723
S001722
5001741
5001740
S001796
S001797
5001817
5001816
5001859
5001858
5001909
5001908
5001924
5001925

Vyrobné
cislo ZJ
M022759
M022645
MO022760
M022648
M023842
MO023357
MO024241
M021751
M025321
M025050
M024733
MO025685
MO026463
4803MVZ15737
M026876
M027402
MO027226
M027371
M026199
MO027664
M027228
M027105
M026197
M026488
M027125
M026583
M027230
M027552
M028135
M027990
M028281
M028288
M029197
M029204
M029643
M029440
M030102
M029073
M028979
M029673
M030470
M029839

Umiest.

736-019
736-019
736-020
736-020
736-021
736-021
736-022
736-022
736-023
736-023
736-024
736-024
742-054
742-054
742-123
742-123
742-286
742-286
742-313
742-313
742-389
742-389
746-001
746-001
746-002
746-002
746-003
746-003
746-004
746-004
746-005
746-005
746-006
746-006
746-007
746-007
746-008
746-008
746-009
746-009
746-010
746-010

Predb.
Termin

31.05.13
31.05.13
17.09.13
17.09.13
18.12.13
18.12.13
19.05.12
19.05.12
12.11.12
12.11.12
10.12.12
10.12.12
13.01.12
15.01.12
02.12.13
02.12.13
16.12.13
16.12.13
28.12.13
28.12.13
16.12.13
16.12.13
30.06.13
30.06.13
28.10.13
28.10.13
03.12.13
03.12.13
01.04.12
01.04.12
24.05.12
24.05.12
24.09.12
24.09.12
27.10.12
27.10.12
17.12.12
17.12.12
22.03.13
22.03.13
19.04.13
19.04.13

Rozsah

SES.D4.

RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1C2
VZ1A2
RM1B2
vZiC2
RM1B2
vZi1C2
RM1B2
vZiC2
RM1B2
vZ1C2
RM1B2
vZi1C2
RM1B2
vzic2
RM1B2
vZi1C2
RM1B2
vZi1C2
RM1B2
vZi1C2
RM1B2
vZi1C2

11715



Priloha &. 1 k Zmluve o dielo ¢.objednavatela 1206/2012-5S34, ¢ zhotovitela 164-11

Typ

RM1
vZ1
RM1
\'74
RM1
vZ1
RM1
VZ1
RM1
vZ1
RM1
vzl
RM1
vZ1
vZ1
vZ1
vZi
vzl
Vil
Vi1
vZ1
VZ1
Vil
Vi1
VZ1
vzl
VZ1
\'74}
VvZi
A4
VZ1
Vi1
vZ1
Vi1
Vil
vii
VZ1
{74}
Vi1
Vi1
VZ1
{741

Systémové
vyrobné ¢.

5001943
5001942
5001959
5001958
5002014
5002013
5002037
5002038
5002051
5002052
5002077
5002078
5002082
5002083
5000626
5000534
S000506
5000493
5000391
5000425
5000496
5000543
5000410
5000491
5000446
5000564
5000422
5000531
S000558
5000571
5000492
5000426
S000509
5000542
5000420
5000485
5000507
5000476
5000458
5000453
5000468
5000559

Vyrobné
cislo ZJ

M030647
M030745
MO030648
MO030887
M031227
M031390
M031434
M031441
M031800
M031626
M031801
M031842
M032015
M031841
0304MVZ16241
4803MVZ15723
4503MVZ15522
4503MVZ15515
2403MVZ12684
3303MVZ14579
0304MVZ16234
0304MVZ16238
2803MVZ13314
4503MVZ15519
4103MVZ15366
4803MVZ15728
3303MVZ14584
0304MVZ16239
0504MVZ16267
1004MVZ16906
4503MVZ15521
3303MVZ14580
4503MVZ15524
4803MVZ15726
3303MVZ214577
4503MVZ15514
4503MVZ15523
4803MVZ15735
4103MVZ15368
4103MVZ15367
4103MVZ15373
0504MVZ16268

Umiest.

746-011
746-011
746-012
746-012
746-013
746-013
746-014
746-014
746-015
746-015
746-016
746-016
746-017
746-017
751-024
751-026
751-027
751-033
751-034
751-035
751-036
751-037
751-043
751-044
751-046
751-047
751-055
751-056
751-057
751-059
751-060
751-061
751-062
751-071
751-072
751-073
751-074
751-076
751-077
751-082
751-083
751-084

Predb. Rozsah
Termin SES.DA4.

20.05.13 RM1B2
20.05.13 VZ1C2
29.06.13 RM1B2
29.06.13 VZ1C2
09.05.13 RM1B2
09.05.13 VZ1C2
09.05.13 RM1B2
09.05.13 VZ1C2
13.07.13 RM1B2
13.07.13 VZ1C2
30.08.13 RM1B2
30.08.13 VzZ1C2
30.08.13 RM1B2
30.08.13 VZ1C2
29.06.12 VZ1A2
26.02.12 VvVZ1B2
27.01.12 VvzZ1B2
14.01.12 VZ1B2
06.08.13 VZ1B2
14.10.13 VZ1B2
20.01.12 VZ1A2
16.03.12 VZ1A2
23.09.13 VZ1B2
14.01.10 VZ1B2
01.04.12 VzZ1B2
16.04.12 VZ1B2
07.10.13 VZ1B2
24.02.12 VZ1A2
06.04.12 VZ1B2
28.04.12 VvzZ1B2
15.01.10 VvzZ1B2
14.10.11 VvZ1B2
28.01.12 VZ1B2
01.06.12 VZ1B2
01.10.13 VzZ1B2
28.04.12 VZ1B2
27.01.12 VZ1B2
16.12.13 VZ1A2
25.11.13 VZ1B2
19.11.13 VZ1B2
03.12.13 VzZ1B2
06.04.12 VZ1B2

12715



Priloha €. 1 k Zmluve o dielo &.objednavatefa 1206/2012-S34, &.zhotovitefa 164-11

Typ

Vi1
VZ1
VZ1
\'Z4%
Vi1
Vi1
VZ1
Vil
VZ1
Vi1
VZ1
VZ1
VZ1
vzl
VZ1
\'74%
vZ1
\'74%
Vi1
\'74%
Vil
vZ1
vzl
Vi1
VZ1
VvZ1
Vi1
vii
\'741
Vi1
\'74}
VZ1
Vi1
vZ1
Vi1
Vi1
RM1
Vi1
RM1
VZ1
RM1
Vi1

Systémové
vyrobné ¢.

5001088
5000529
5000459
5000352
5000451
5000535
5000640
5000497
5000444
5000469
5000364
5000522
5000466
S000550
5000552
5000536
5000445
5000475
5000423
5000523
5000508
5000392
5000433
5000467
5000434
5000530
5000438
5000427
5000439
5000440
5000460
5000437
5000486
5000448
5000791
5000452
5001445
5001444
5001557
5001556
5001607
5001606

e Umiest. 7O SES.04
M022639 751-109 22.06.13 VZ1B2
4503MVZ15520 751-112 24.02.12 Vvz21B2
4503MVZ15518 751-113 27.11.13 VZ21A2
4902MVZ11008 751-117 29.05.09 VZz1B2
4402MVZ18707 751-123 19.11.13 VZ1A2
4803MVZ15724 751-124 26.02.12 VZ1B2
0504MVZ16263 751-125 28.07.13 VZ1B2
4503MVZ15513 751-126 19.04.12 VZ1B2
4103MVZ15364 751-127 06.11.13 VZ1B2
4503MVZ15511 751-128 12.12.13 VZ1B2
2403MVZ12685 751-129 03.07.13 VZ1A2
4503MVZ15528 751-171 11.02.12 VvzZ1B2
4103MVZ15374 751-173 04.12.13 VvzZ1B2
4803MVZ15727 751-174 16.03.12 Vvz1B2
4803MVZ15732 751-192 18.03.12 Vvz1B2
4803MVZ15725 751-194 04.03.11 Vz1B2
4103MVZ15365 751-195 06.11.13 VzZ1B2
4803MVZ15736 751-196 16.12.13 VZ1A2
3303MVZ14585 751-199 07.10.13 VZ1B2
4503MVZ15529 751-200 02.12.12 Vvz1B2
4503MVZ15525 751-203 28.01.12 vz1B2
0602MVZ14022 751-204 06.08.13 VzZ1B2
3303MVZ14583 751-205 21.10.13 Vvz1B2
4503MVZ15510 751-206 03.12.13 Vvz1B2
3303MVZ14586 751-208 21.10.13 Vz1B2
4803MVZ15722 752-020 24.02.12 Vz1B2
4902MVZ11009 752-021 30.10.13 vz1B2
3303MVZ14581 752-029 15.10.09 Vz1B2
4103MVZ15363 752-030 30.10.13 Vvz1B2
2803MVZ13316 752-041 04.11.13 Vvz1B2
4503MVZ15517 752-043 21.09.13 VZ1A2
3303MVZ14587 752-045 27.10.13 VZ1A2
4503MVZ15516 752-047 30.12.13 VZ1B2
4402MVZ18706 752-048 13.11.11 VZ1A2
M020258 752-051 21.07.13 Vvz1B2
4402MVZ18708 752-070 19.11.13 VZ1A2
M024240 756-001 25.11.12 RM1B2
MO025525 756-001 25.11.12 VZ1C2
M026789 756-002 30.07.13 RM1B2
M026169 756-002 30.07.13 Vvz1C2
M026938 756-003 01.10.13 RM1B2
M026582 756-003 01.10.13 VzZ1C2

13715



Priloha ¢. 1 k Zmluve o dielo € objednavatefa 1206/2012-S34, ¢ zhotovitela 164-11

Typ

RM1
vZ1

RM1
vZ1

RM1
vl

RM1
VZ1

RM1
Vi1

RM1
VZ1

RM1
vl

RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
RM1
VZ1

RM1

Systémové
vyrobné ¢.

5001654
5001653
5001683
5001682
S001704
5001703
5001743
5001742
5001756
5001755
5001766
S001765
5001781
5001780
5001794
5001803
5001818
5001855
5001782
5001771
5001787
5001809
5001837
5001805
5001808
5001798
5001826
5001825
5001788
5001761
5001804
5001806
5001864
5001869
5001814
5001819
5001838
5001856
5001843
5000050
5000047
5000052

Vyrobné
¢islo 2J

M027229
M027336
MO027658
M027553
M027752
M027660
M028283
M028289
M028282
M028359
M028284
M028503
M028136
M028287
M029200
M029412
M029699
M030103
M029196
M029077
M029198
M028285
M029922
M029411
M029477
M029201
M029916
M029924
M029199
M028615
M029410
M029476
MO030175
M030105
M029641
M029642
M029923
M030104
M029925

Umiest.

756-004
756-004
756-005
756-005
756-006
756-006
756-007
756-007
756-008
756-008
756-009
756-009
756-010
756-010
770-019
770-021
770-027
770-055
770-059
770-080
770-092
770-094
770-095
770-106
771-001
771-020
771-021
771-052
771-054
771-056
771-059
771-072
771-075
771-077
771-093
771-094
771-157
771-158
771-195

4300MRM11094 773-801
4300MVZ11095 773-801
5200MRM11861 773-802

Predb.

Rozsah

Termin SES.D4.

25.11.13
25.11.13
18.12.13
18.12.13
07.01.12
07.01.12
20.05.12
20.05.12
24.06.12
24.06.12
27.07.12
27.07.12
26.08.12
26.08.12
23.09.12
01.10.12
05.11.12
20.12.12
25.08.12
11.08.12
08.09.12
21.10.12
03.12.12
14.10.12
14.10.12
29.09.12
19.11.12
19.11.12
09.09.12
09.07.12
06.10.12
13.10.12
10.01.13
09.05.13
27.10.12
10.11.12
03.12.12
20.12.12
08.12.12
12.10.11
12.10.11
07.12.13

RM1B2
VzZi1c2
RM1B2
vzZi1c2
RM1B2
\74 o]
RM1B2
vZic2
RM1B2
vzZiC2
RM1B2
vzZi1C2
RM1B2
vZ1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1C2
RM1B2
VZ1A2
RM1B2

14 /15



Priloha €. 1 k Zmiuve o dielo & objednavatela 1206/2012-834, ¢.zhotovitefa 164-11

Typ

vzl
RM1
VZ1
RM1
vZ1
RM1
VZ1
RM1
vzi
RM1
vZ1
RM1
74}
RM1
VvZ1
RM1
Vil
NDpack
NDpack
NDpack
NDpack
VZT3

VZT3

VZT3
VZT3
VZT3
VZT3
VZT3

Systémové
vyrobné &,

5000049
5000051
5000048
5000057
5000054
5000056
5000055
5000681
5000680
5000421
5000102
5000717
5000716
5000575
5000076
5000692
5000691
5001327
5001325
5001326
5001329
5000591

5001409

5001406
5001405
5000590
5000592
5000596

it Umiest.  prerb e
4800MVZ11710 773-802 07.12.13 VZ1A2
4300MRM11093 773-803 09.12.13 RM1B2
4300MVZ11096 773-803 09.12.13 VZ1A2
5200MRM11863 773-804 08.0112 RM1B2
4800MVZ11708 773-804 08.0112 VZ1A2
5200MRM11862 773-805 28.01.12 RM1B2
4800MVZ11709 773-805 28.01.12 VZ1A2
4402MRM18797 773-806 02.06.12 RM1B2
1504MVZ17782 773-806 02.06.12 VZ1A2
4402MRM18795 773-807 15.06.12 RM1B2
4901MVZ13657 773-807 15.06.12 VZ1A2
M019819 773-808 13.08.12 RM1B2
M019829 773-808 13.08.12 VZ1A2
4402MRM18799 773-809 05.11.12 RM1B2
3901MVZ13062 773-809 05.11.12 VZ1A2
4304MRM19801 773-810 10.12.12 RM1B2
2604MVZ19245 773-810 10.12.12  VZ1A2
M024141 RD SNV 13.04.12 NDpack
M024139 RD BAVY 11.05.12 NDpack
M024140 RD ZA 01.04.12 NDpack
M024143 RD 2V 13.12.11 NDpack
3303MVZT4598 RD BAVY 201013 VZT3
M023339 RDClernanad 3 1912 vzTa

Tisou
M023336 RD Haniska 171213 VZT3
M023335 RD Pleivec 17.12.13  VZT3
3303MVZT4597 RD SNV 16.10.13  VZT3
3303MVZT4599 RD ZA 15.10.13 VZT3
4403MVZT5505 RD zV 301211 VZT3

15715



Priloha €. 2 k Zmiuve o dielo ¢.objednavatela 1206/2012-S34, &.zhotovitela 164-11

Priloha €. 2 k Zmluve o dielo é.objednavatel'a 1206/201 2-834,
¢.zhotovitel'a 164-11

Vzor servisného listu
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Priloha €. 3 k Zmluve o dielo é.objednavatel'a 1206/201 2-S34, 506M 071220
¢.zhotovitel'a 164-11

Servisné podmienky, é. 506M

Servisné podmienky

1 Zakladné zasady

1.1 Servis systémov MIREL sa vykonava v suginnosti medzi vyrobcom systémov a pracoviskom udrzby
systémov. Pracoviska udrzby si podra svojej spdsobilosti Elenené na:
111 pracoviska zakladnej Gidrzby
112 pracoviska udrzby a oprav

1.2 Pracovisko zakladnej udrzby zabezpetuje:

121 Periodickt kontrolu a diagnostiku systémov v rozsahy D3 — Funkcnej skusky

1.3 Pracovisko udrzby a oprav zabezpeéuje:
131 Periodicku kontrolu systémov v rozsahu D3 - Funkénej skusky
132 Diagnostiku a opravy systémov v rozsahu S1 — Prevadzkovej opravy

1.4 Vyrobea systémov prostrednictvom svojho oddelenia zakaznickej podpory zabezpeéuje:
141 Periodickd kontrolu systémov v rozsahu D4 — Profylaktickej kontroly
142 Hibkovu diagnostiky systémov

143 Opravy systémov v rozsahu S2 - Servisnej opravy

15 Pracovisko udrzby musi disponovat dostatoénym technickym vybavenim, prisluSnou technickou
dokumentdciou, nahradnymi dielmi a odbome spdsobilym personalom pre vykon svojej &innosti. Zoznam
pracovisk udrzby a ich vybavenie je prilohou servisnych podmienok dohodnutou medzi vyrobcom a
2astupcom prislusnych pracovisk Gdrzby

1.6 Pre kazdé pracovisko Gdrzby musi byt stanovené:

16.1  Pre ktorych prevadzkovatefov zabezpeguje udrzbu

162 Udrzbuy ktorych typov systémov MIREL je pracovisko spdsobilé vykonavat
163 Na ktorych radoch HDV pracovisko vykonava udrzbu systémov MIREL
164 Kto 2a pracovisko navrhuje terminy vykonania profylaktickych kontrol D4
165 Kto objednava servisné opravy S2 a kto organizuje pracu na pracovisku
166 Kto 2a pracovisko prebera od vyrobcu supis vykonanych préc a protokoly D4
167 Fakturacné miesto

168 Zoznam zaSkolenych pracovnikov a rozsah ich zaskolenia

169 Zoznam potrebného technického vybavenia

16.10 Zoznam potrebnej technickej dokumentacie

16.11 Zoznam potrebnych nahradnych dielov

16 12 Kontaktné telefonne &islo

16.13 Adresa pre elektronick( postu

16 14 Faxové spojenie

1.7 Pre Oddelenie zakaznickej podpory vyrobcu systémov musi byt stanovené:
171 Meno veduceho oddelenia a jeho zastupcu nadiacich &innost oddelenia
172 Zoznam zaskolenych servisnych technikov a rozsah ich zaskolenia
173 Kontaktné telefonne &islo
174 Adresa pre elektronicku postu
175 Faxoveé spojenie

1.8 Pri kazdom servisnom zasahu v rozsahu podfa body 1.4 musi byt kompletne vypisany servisny list alebo
vypisané potvrdenie o vykonani periodickej kontraly.




1.8 Pracovisko udr2by zabezpeci pristavenie HDV na dohodnutom mieste a v dohodnutom &ase pre vykonanie
D4 alebo S2. HDV bude odstavené az do ukonéenia D4 alebo S2

1.10 Pracovisko udrzby bude informovat oddelenie zakaznickej podpory vyrobcu o zmene dislokacie HDV na
ktorych si inStalované systémy MIREL.

1.11V pripade 2e medzi pracoviskom Udrzby a vyrobcom existuje zmluva o servise systémov MIREL maju
ustanovenia zmluvy prednost pred ustanoveniami tychto servisnych podmienok



2 Profylaktické kontroly D4

2.1 Profylakticke kontroly D4 systémov MIREL sa vykonavaju podla navodu na diagnostiku a adrzbu daného
systému.

22 Pracovisko udrzby do 15. diia v mesiaci navrhne terminy vykonania profylaktickych kontrol D4 na
nasledujuci mesiac. Navrh obsahuje typ systemuy, gislo kolajového vozidia na ktorom je systém nasadeny,
pozadovany termin amiesto vykonania profylaktickej kontroly D4. Navrh posiela mailom alebo faxom
vyrobcovi systémov.

2.3 V pripade, Ze niektory z navrhnutych terminov nie je vyhovujuci, veddci oddelenia zakaznickej podpory do
25. dia v mesiaci dohodne obojstranne vyhovuijuci termin.

2.4 Oddelenie zakaznickej podpory do 25. diia v mesiaci zasle dohodnute terminy pre nasledujuci mesiac, &im
sa stavaju 2avazné pre obe strany. Dohodnuté terminy sa posielajui mailom alebo faxom

2.5 Pracovisko udrzby do 28. diia v mesiaci potvrdi pnjatie dohodnutych terminov. Potvrdenie sa zasiela
mailom alebo faxom.

2.6 Veduci oddelenia zakaznickej podpory vyrobcu stanovi servisného technika zodpovedného za vykonanie
profylaktickej kontroly D4.

2.7 Na pracovisku udrzby musi byt uréeny zaskoleny pracovnik, ktory v priebehu profylaktickej kontroly D4
poskytne primeranu su€innost a bude vytvarat podmienky na optimaine a efektivne vykonanie tejto
¢innosti. Ide hlavne o zabezpetenie posunu, pripojenie vzduchu, sprevadzkovanie HDV a podobne.

2.8 V pripade, ak su na kontrolovanom zariadeni zistené chyby, ak zariadenie v niektorej funkcii nevykazuje
spravnu a dplnu funkénost alebo v pripade, Ze lubovoiny diagnostikovany parameter zanadenia nespifia
poZadované kritéria, je servisny technik povinny vykonat servisnu opravu S2 a odstranit uvedené
nedostatky.

2.9 Vpripade, Ze pofas vykonavania profylaktickej kontroly D4 su zistené poruchy a nedostatky na
spolupracujucich zariadeniach a vedeniach HDV, ktoré ovplyviuju ginnost kontrolovaného zariadenia, je
servisny technik povinny na tieto skutocnosti upozornit uréeného pracovnika. Zistenia je dalej povinny
uviest do potvrdenia o vykonani profylaktickej kontroly D4 arovnako aj do protokolu k profylaktickej
kontrole D4.

2.10 Po ukonéeni profylaktickej kontroly je servisny technik povinny oznatit kontrolovany systém nalepkou
s vyznacenym datumom dokedy je zariadenie spésobilé na dal§iu prevadzku.

2.11 Bezprostredne po ukonéeni profylaktickej kontroly D4 je servisny technik povinny vystavit potvrdenie o jej
vykonani, ktoré odovzda vykonnému pracovnikovi na pracovisku udrzby.

2.12 V pripade. Ze pracovisko udrZby zrusi vykonanie kontroly D4 menej ako 7 dni pred dohodnutym terminom
budd mu uétované nakiady spojené so zrusenim dohodnutej kontroly D4,

2,13V pripade, ak nie je moZné vykonat profylakticku kontrolu z dévodu nepristavenia hnacieho kofajového
vozidla alebo z inej pric¢iny na strane pracoviska tdrzby je €innost servisnych technikov kvalifikovana ako
neodévodneny servisny zédsah o éom sa spiSe servisny list podia bodu 4. Pracovisku udrzby budu
uctované naklady spojené s neodévodnenym servisom a zru§enim dohodnutej kontroly D4.

2.14 Protokoly profylaktickych kontrol D4, vystavené v predchadzajicom kalendarnom mesiaci, zasiela vyrobca
systémov stihme na konci mesiaca spolu so stpisom vykonanych prac.

2.15 Operativne zmeny technického charakteru pri vykone profylaktickej kontroly D4 dohaduje servisny technik
s urfenym pracovnikom pracoviska Udrzby. Operativne zmeny organizaéného charakteru, tykajuce sa
celej profylaktickej kontroly D4, dohaduje vedici oddelenia zakaznickej podpory s pracovnikom
zodpovednym za organizaciu ¢innosti pracoviska udrzby.



3 Opravy systémov S2

3.1 Pri vyskyte poruchy systému MIREL, ktora v stilade s technickou dokumentaciou nie je opravitelna
prostriedkami pracoviska udrzby, pracovnik zodpovedny za organizaciu &innosti pracoviska udrzby
zabezpeti vypisanie servisného listu a potvrdi East A Cast A je Ziadostou o vykonanie servisného zasahu
v stlade s ndvodom na udrzbu, urover S2 — servisna oprava.

3.2 Servisny list sa vystavuje vZdy len pre jeden systém MIREL (MIREL VZ1, MIREL RM1, ...). V pripade
poruchy na viacerych systémoch stiéasne je potrebné pre kazdy systém vypisat zviastny servisny list.

3.3 Na pracovisku udrzby musi byt uréeny zaskoleny pracovnik, ktory vykonal diagnostiku systému a poskytne
primeranu sucinnost pri vykonani servisnej opravy.

3.4 Zodpovedny pracovnik pracoviska udrzby dohodne s vedicim oddelenia zakaznickej podpory spdsob a
termin vykonania servisného zasahu.

3.5 Veduci oddelenia zakaznickej podpory stanovi servisného technika, ktory dany servisny zasah vykona.

3.6 Pracovnik pracoviska udrZby uréeny pre dany servisny zasah vypise Cast B servisného listu, ktora tvori
technicku Specifikaciu vzniknutej poruchy a uréi predpokiadanu pricinu poruchy a predpokiadany typ
opravy. Sufasne zasle mailom udaje z registraéného rychlomera (ak je na HDV nainstalovany) do
servisného strediska vyrobeu.

3.7 Pracovnik pracoviska udrZby urEeny pre dany servisny zasah dohodne so stanovenym servisnym
technikom spdsob, datum a Gas zaslania zariadenia do servisného strediska vyrobcu alebo dohodne
podrobnosti vykonania opravy na pracovisku udrzby.

3.8 V pripade poziadavky na opravu vykonanti na pracovisku udrzby, uréeny pracovnik zasle pred zahajenim
servisného zasahu kompletne vypineny servisny list v &asti A a B faxom vyrobcovi systémov.

3.9 Vpripade opravy v servisnom stredisku vyrobcuy, uréeny pracovnik posiela servisny list spolu so
2ariadenim kuriérom.

3.10 Servisny technik bez servisného listu alebo jeho faxovej kopie s kompletne vypinenou &astou A a B
neméZe vycestovat na vykonanie servisného zasahu a rovnako nesmie zadaf vykonavat servisny zasah
v servisnom stredisku vyrobcu. V €asti B servisného listu musi byt zdokumentované, Ze na pracovisku
udr2by bola vykonana diagnostika systému v rozsahu stanovenom technickou dokumentaciou.

3.11 Pred zaciatkom servisného zasahu servisny technik vykona zaevidovanie do databazy, prideli servisnému
zasahu Cislo a zapiSe &islo spolu s éasom zahajenia do &asti C servisného listu.

3.12V pripade vykonania na pracovisku udrzby uréeny pracovnik poskytuje servisnému technikovi potrebné
informacie, primerant sucinnost a vytvara podmienky na optimaine a efektivne vykonanie servisného
zésahu. Ide hlavne o zabezpeéenie posunu, pripojenie vzduchu, sprevadzkovanie HDV a podobne.

3.13 V pripade opravy v servisnom stredisku vyrobcu, servisny technik po jej ukongeni dohodne s uréenym
pracovnikom pracoviska Udrzby sposob a &as zasiania opraveného zariadenia.

3.14 Servisny technik je povinny kompletne vypinit &ast C servisného listu.

3.15 Ak pocas opravy servisny technik zisti skutoénosti, ktoré st nad ramec zaruénej opravy, méze zmenit
Klasifikéciu servisného zasahu na mimozaruénu alebo neodévodnent.

3.16 Ak pocas opravy v servisnom stredisku servisny technik zisti, e charakter poruchy a jej oprava presahuje
ramec 24-hodinového servisného limitu, je povinny tuto skutoénost konzultovat s uréenym pracovnikom
pracoviska udrzby a dohodnut novy éasovy harmonogram.

3.17 24-hodinovy servisny limit sa poéita od ¢asu prijatia zariadenia do servisného strediska po odovzdanie
opraveného zariadenia kuriérovi a tyka sa len pracovnych dni.

3.18 Servisny technik odovzdavajlci opravené zariadenie je povinny vypinit ast D servisného listu.

3.19 Pri odovzdavani opraveného zariadenia priamo na pracovisku udr2by, uréeny pracovnik pracoviska udrzby
potvrdi prevzatie zariadenia v éasti D servisného listu. Zita kopia servisného listu zostava servisnému
technikovi, biela képia zostava na pracovisku udrzby.

3.20 Pri zasielani opraveneho zariadenia po zaruénej oprave na pracovisko udraby kuriérom sa so zariadenim
posiela biela képia servisného listu. Servisny technik odovzdavajici zariadenie telefonicky overi jeho




prevzatie a odskuSanie na pracovisku udrzby a zapi$e do Zite) kopie servisného listu v ¢asti D kto a kedy
zanadenie prevzal.

3.21 Pn zasielani opraveného zariadenia po mimozaruénej a neodévodnenej oprave na pracovisko udrzby sa
so zanadenim posielaju obe kopie servisného listu. Uréeny pracovnik pracoviska udrZby zariadenie
prevezme, v servisnom liste v &asti D potvrdi jeho prevzatie podpisom a peciatkou pracoviska a Zitu képiu
servisneho listu zasle vyrobcovi systémov.

3.22 Ak po ukonéeni servisného zasahu uréeny pracovnik neakceptuje kvalifikaciu servisného zasahu (zaruéna,
mimozaruéna, neodévodnena), vzniknutl situdciu dalej riesi pracovnik zodpovedny za organizéciu ¢innosti
pracoviska udrzby s veducim oddelenia zakaznickej podpory.

3.23 Képie servisnych listov vystavenych v predchadzajucom kalendarnom mesiaci pri mimozaruénych
a neoddévodnenych servisnych zasahoch zasiela vyrobca systémov sdhrne raz za mesiac na pracovisko
udrzby ako prilohu stpisu vykonanych prac.

3.24 Operativne zmeny technického charakteru pri vykone servisného zasahu dohaduje servisny technik s
uréenym pracovnikom pracoviska tdrzby. Operativne zmeny organizaéného charakteru, tykajuce sa
celého servisného zasahu, dohaduje vedtci oddelenia zakaznickej podpory s pracovnikom zodpovednym
za organizaciu €innosti pracoviska udrzby.



Servisny list

41

42

43

Cast A - vyplituje opravneny pracovnik pracoviska udrzby

Al
A2
A3

Datum vystavenia ziadosti o servisny zasah
Pracovisko udrzby, ktoré Ziada o servisny zasah

Meno pracovnika zodpovedného za organizaciu €innosti pracoviska udrzby, ktory Ziada o vykonanie
servisného zasahu.

Funkcia opravneného pracovnika uvedeného v A3
Podpis opravneného pracovnika uvedeného v A3 a peéiatka pracoviska udrzby

Cast B - vypliuje uréeny vykonny pracovnik pracoviska udrzby

B1

B2

B3

BS

B6

B7

B8

B9

B10

B11

B12

B13

B14

B15

Evidenéné &islo hnacieho drahového vozidia na ktorom je prislusny systém MIREL nainstalovany.

Druh systému MIREL, na ktorom sa 2iada vykonat servisny zasah (napr.. MIREL VZ1, MIREL 812
MIREL 350 ...)

Typ pristroja, na ktorom sa Ziada vykonat servisny zasah (napr.: ZJ - zékladna jednotka, NO -
navestny opakovag, IRC — snimat otacok napravy ...)

Vyrobné &islo pristroja uvedeného v B3.

Popis, ako sa porucha prejavuje v prevadzke. Doraz sa kladie na presnu interpretaciu informacii z
prevadzky zariadenia a na selekciu informacii, ktoré su zavadzajice, nepresné alebo nepravdivé.
Zaroven je potrebné popisat aj prevadzkovu situaciu pri ktorej sa porucha prejavuje.

Popis, ako sa porucha prejavuje pri diagnostike, aké diagnostické testy boli vykonané a aky bol ich
vysledok. Zarover sa do servisného listu uvedt aj vSetky mimoriadne udalosti na HDV, ktoré by mohli
mat suvislost so vzniknutou poruchou systému MIREL (napr. napatové preskoky, poruchy nabijaéa,
nasiiné poskodenie ...).

Predpokladana prigina poruchy stanovena uréenym pracovnikom pracoviska udrzby.

Specifikacia, aky typ servisného zasahu je poZadovany (zaruény, mimozaruény).

Specifikacia, kde sa servisny zasah ma realizovat (zaslanim zariadenia na opravu do servisného
strediska vyrobeu. vykonanim servisného zasahu na pracovisku udrzby).

V pripade, Ze v B9 je uvedené "Oprava u vyrobeu” sa v B10 Specifikuje spésob zaslania zariadenia
k vyrobeovi na opravu.

V pripade, Ze v B9 je uvedené “Oprava u vyrobcu” sa v B11 Specifikuje datum a cas zaslania alebo
odovzdania zariadenia vyrobcovi na opravu.

Meno uréeného zaskoleného pracovnika pracoviska udriby zodpovedného za sucinnost pri
vykonavani servisného zasahu.

Telefonne Cislo pracovnika uvedeného v bode B12
Faxové éislo pracovnika uvedeného v bode B12.
Mailova adresa pracovnika uvedeného v bode B12.

Cast C - vypliuje servisny technik vykonavajuci servisny zasah

c1
c2
c3
C4
Cs
C6
c7
Cc8

Ccs
c10

cn

c12

Datum a ¢as zahajenia servisného zasahu alebo prevzatia zanadenia servisnym technikom.
Cislo servisného listu pridelené danému servisnému 2asahu servisnym technikom.
Klasifikacia servisného zasahu servisnym technikom (zaruény, mimozaruény, neodévodneny).
Charakter vykonaného servisného zasahu (oprava, vymena celku, vymena chybnej asti).
Typ opravovanych a vymienanych komponentov

Vyrobné &isla opravovanych a vymiefianych komponentov.

Vyrobné Eisla komponentov, ktoré boli pri vymene dosadené.

V pripade, Ze komponent uvedeny v C7 bol vymeneny trvalo, uvedie sa slovo “TRVALO". V pripade,
ak vymena komponentu je len dodasnd, uvedie sa datum vratenia pdvodného komponentu

Uvedie sa kod zistenej poruchy podra Eiselnika porich stanoveného vyrobcom.
Uvedie sa struény slovny popis zistenej poruchy.

V pripade, Ze servisny technik uvedie v C3 inu charakteristiku servisného zasahu ako uviedol vykonny
pracovnik v B8. musi servisny technik v bode C11 zdévodnit svoju klasifikaciu.

Uvedie sa pouzity vyrobny material na vykonanie servisného zasahu.



c13

C14

C15
C16

c17

c18

c18

Cc20

c2

Specifikuje sa mnoZstvo pouzitého vyrobného materialu uvedeného v C12.

Uvedie sa pracovny &as potrebny na diagnostiku zariadenia vratane pripravnych prac (napr.
demontaz zariadenia, oéistenie zariadenia, priprava zlozitejSich merani ...)

Uvedie sa éas potrebny na samotnti opravu detegovanej poruchy.

Cas potrebny na kontrolu odstranenia poruchy a celkovul kontrolu zariadenia.

Uvedu sa najazdené km servisnym technikom z titulu vykonania servisného zasahu alebo &islo
kuriéme) zasielky.

Uvedie sa meno servisného technika, ktory zariadenie na opravu prevzal a meno servisného
technika, ktory vykonal diagnostiku zariadenia. V pripade, Ze obe &innosti vykonal jeden servisny
technik, uvedie sa len jedno meno.

Podpis pracovnikov uvedenych v C18.
Uvedie sa meno servisného technika, ktory vykonal servisnu opravu.
Podpis pracovnika uvedeného v C20.

4.4 Cast D - vypliwuje servisny technik a vykonny pracovnik, ktori si opravené zariadenie odovzdavaju

D1

D2
D3

DS
D6

Datum a &as odovzdania zariadenia po ukonéeni servisného zasahu na pracovisku udrzby, alebo
datum a éas odovzdania zariadenia kuriérovi po oprave v servisnom stredisku vyrobcu

Vysiedny typ servisného zasahu (zaruény, mimozaruény, neodévodneny).

Uvedie sa meno servisného technika, ktory vykonal kontrolu opravovaného zariadenia a meno
servisného technika, ktory zariadenie odovzdal. V pripade, Ze obe &innosti vykonal jeden servisny
technik, uvedie sa len jedno meno.

Podpisy pracovnikov uvedenych v D3 a petiatka servisného strediska vyrobeu.

Meno pracovnika, ktory zariadenie po oprave prevzal.

V pripade zaruénych servisnych zasahov sa uvedie telefonické alebo priame overenie prevzatia
pracovnikom uvedenym v D5. V pripade ostatnych servisnych zasahov obsahuje podpis pracovnika
uvedeného v D5 a peciatku pracoviska udrzby.

4.5 V$eobecné ustanovenia

451 V pripade, Ze text svojim rozsahom prekraéuje moznosti policka servisného listu, do ktorého sa

ma vpisat, pokraduje sa na druhej strane Zitej kopie servisného listu s uvedenim o ktoré poligko
ide (napr.: B5, C11, ...).

452 ZIta kopia servisného listu sa archivuje v servisnom stredisku vyrobeu.

453 Biela kopia servisného listu sa archivuje na pracovisku udrZby.



Potvrdenie o vykonani profylaktickej kontroly D4

5.1

5.2

5.3
54
5.5
5.6

57

5.8

5.9

V hlavicke potvrdenia sa uvadza typ systémov MIREL na ktorych bola vykonana profylakticka kontrola D4
na danom hnacom drahovom vozidle (napr.: VZ1, RM1, 350, .). Ak na HDV su suéasne vykonané
profylaktické kontroly D4 na viacerych systémoch, uvedu sa vietky na jedno potvrdenie

Uvedie sa &islo protokolu podra registracie profylaktickej kontroly v databaze vyrobeu. Cisio obsahuje rok
vykonania, vyrobné c¢islo systému a poradové cislo D4. V pripade, Zze na HDV sa naraz vykona
profylakticka kontrola D4 na viacerych systémoch, uvedu sa véetky Eisla protokolov.

Uvedie sa datum a éas vykonania profylaktickej kontroly D4
Uvedie sa rusiové depo alebo iné miesto, kde bola profylakticka kontrola vykonana.
Uvedu sa mena servisnych technikov, ktory profylakticku kontrolu vykonali

Uvedie sa evidenéné dcislo hnacieho drahového vozidla, na ktorom su uvedené systémy MIREL
nainstalovane.

Uvedie sa vyrobné gislo systému MIREL. V pripade, Ze na HDV sa naraz vykona profylakticka kontrola D4
na viacerych systémoch, uvedu sa vSetky vyrobné cisla.

Uvedie sa celkovy vysledok vykonanych profylaktickych kontrol D4

Uvedu sa zistene nedostatky na spolupracujucich zariadeniach a intalacii systému, ktoré musi pracovisko
udrzby odstranit.

5.10 Servisny technik, ktory potvrdenie vystavuje, ho podpiSe a opatri peéiatkou servisného strediska vyrobcu.
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Priloha &. 4 k Zmiuve o dielo ¢.objednavatel'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitel'a 164-11
Cennik profylaktickych kontrol systémov MIREL

Typ

MSP
RM1
RM1
RM1
Vil
vZ1
\'741
vl
VZT3

Legenda:

CPS
cs
CHS
SCS
ST
SPIO
BB
STB
EXIO
BBC
LCM

o o

poutiia 5 & 8 5
2
2
2
CPs 2
Cs 2
CHS 2
sCs 2

EXIO

BBC

= Rozsah Jednotkova
9 SES.D4.  cena

MsP
RM1A2
RM1B2
RM1C2
VZ1E2
VZ1A2
VZ1iC2
VZ1B2
VZT3

rozsah pouZitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, PKP

rozsah pouZitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC

rozsah pouzitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, MAV do 120
rozsah poutitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, bez prenosu

pocet osadenych stanovist
osadeny modul MIREL SPIO
osadeny modul MIREL BB
osadeny modul MIREL STB
osadeny modul MIREL EXIO
osadeny modul MIREL BBC
osadeny modul MIREL LCM
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Priloha ¢. 5 k Zmluve o dielo ¢.objednavatel’'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitela 164-11
Cennik nahradnych dielov systémov MIREL

Kéd produktu

BBC.1.201AL
BBC.1.201AP
BBC.1.201BL
BBC.1.201BP
BPED.1.1

EX10.1.202DL

EX10.1.202DP

IC100.0.H
IP.2-E
IP.813-E
IRC.0.1
IRC.0.16

IRC.0.16K

IRC.0.2
IRC.0.21
IRC.0.22

IRC.0.22K
IRC.0.23

IRC.0.24

IRC.0.25
IRC.0.26

IRC.0.26K

IRC.0.27
IRC.0.28
IRC.0.29

IRC.0.2K

MSPX.0-D
PINX.4G-E
RM1ID.0.2
RM1ID.0.4
RM1IN.0.2C
RM1IN.0.2J
RM1IN.0.4C
RM1IN.0.4J
RM12J.0.2G41

RM1ZJ.0.2G81M

RM12J.0.4G40M

RM12J.0.4G41
RS812Z2J.0-E
RS8122J.1-E
RS8132J.02

Popis

MIREL BBC - Brana BMSP/CAN, fava montaz

MIREL BBC - Brana BMSP/CAN, prava montaz

MIREL BBC - Brana BMSP/485, l'ava montaz

MIREL BBC - Brana BMSP/485, prava montaz
Bdelostny pedal - kompletny

EXIO 24V, typ D, prevedenie favé - 24 V, SW 02, BICM,
PWRM, BISM, AISM

EXIO 24V, typ D, prevedenie pravé - 24 V, SW 02, BICM,
PWRM, BISM, AISM

Zdroj 1IC100.H.2402 - 24V, 2A

Informacny panel -

Informacny panel - pre MIREL RS813

Snimac otacok MIREL IRC - 1-kanalovy, kabel 0.9 m, 318M
Snimac otacok MIREL IRC - 1-kanalovy, kabel 0.9 m, 1118M

Snimat otacok MIREL IRC - 1-kanalovy, kabel 0.9 m, 1118M,
HAN10

Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9 m, 318M
Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9 m, 453M
Snimac otatok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 1.5 m, 318M
Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 1.5 m, 318M,
HAN10

Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 1.1 m, 641M,
HANG

Snima¢ otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 2 m, 717M,
HANG

Snimac ota€ok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 3.35 m, 318M
Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9m, 1118M

Snimac¢ otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9m, 1118M,
konektor

Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 1.5 m, 641M
Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 2.2 m, 717M
Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 1.7m, 453M

Snimac otacok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9 m, 318M,
HAN10

Magneticky snimac polohy MIREL MSP - ekvivalent, 7xxM
Pristroj na indikaciu stupfiov - 48V, ekvivalent

Identifikacna jednotka - 24 V

Identifikacna jednotka - 48 V

Indikacna jednotka - 24 V, 120 km/h, fotorezistor

Indikaéna jednotka - 24 V, 190 km/h, fotorezistor

Indikacna jednotka - 48 V, 120 km/h, fotorezistor

Indikacéna jednotka - 48 V, 190 km/h, fotorezistor

Zakladna jednotka RM1 - pre 736

Zakladna jednotka RM1 - 2-24V, G-16vst.,8-8 vyst:, 1-Al, M-
2KL(s

Zakladna jednotka RM1 - 48V, 16Bl, 4BO, 0Al, 2KL (seriova
linka a

Zakladna jednotka RM1 - pre 162, 163, 263, 362, 363
Zakladna jednotka 812 - zakladné prevedenie

Zakladna jednotka 812 - s prudovym snimacom tlaku oleja
Zakladna jednotka RS 813 - Doplnené vstupy a vystupy +

MJ

ks
ks
ks
ks
ks

ks

ks

ks
ks
ks
ks
ks

ks

ks
ks
ks

ks
ks

ks

ks
ks

ks

ks
ks
ks

ks

ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks
ks

ks

ks

ks
ks
ks
ks

Jednotkova

cena

-

1/2
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Kod produktu

SN.0.0
SNNO.0.0
SNNO.0.183
ST.I6

STILA

STIAT
VZ1HP 0.2L
VZ1HP 0 2P
VZ1HP 0.4L
VZ1HP.0 4P
VZ1HP.D.2L01
VZ1HP.D.2P01
VZ1HP.D 4L01
VZ1HP.D.4P01
VZ1HP.PD.201
VZ1HP.PD.401
VZ1NO.0.2C03
VZ1NO.0.4C03
VZ1NO.S.203
VZ1NO.S 403
VZ12J.0.203CS

VZ12J.0.203CH6S

VZ12J.0.203CHS
VZ12J.0.2S03CS
VZ12J.0.403CPS
VZ12J.0.403CS
VZ12J.0.403CH6S

Popis

Zmena SW

Snimac kédu MIREL SN - oziveny snima¢

Sada nosi¢a MIREL SN - zakladna zostava

Sada nosi¢a MIREL SN - pre HDV radu 183

Snimac tlaku - 600 kPa, 4. 20mA, M20

Snimac tlaku - 1 MPa, 4. .20mA, M20

Snimac tlaku - 1 MPa, 4..20mA, M20, timi¢

Hukacka - 24 V, lfava

Hukacka - 24 V, prava

Hukacka - 48 V, fava

Hukacka - 48 V, prava

Hukacka dvojténova - 24 V, Tava, SW 01

Hukacka dvojténova - 24 V, prava, SW 01

Hukacka dvojtonova - 48 V, Tava, SW 01

Hukacka dvojtdnova - 48 V, prava, SW 01

Huakacka pultova dvojtonova - 24 V, SW 01

Hukacka pultova dvojtonova - 48 V, SW 01

Navestny opakovac s prenosom - 24 V, NOC, SW 03
Navestny opakovac s prenosom - 48 V, NOC, SW 03
Navestny opakovac bez prenosu - 24 V, SW 03
Navestny opakovac bez prenosu - 48 V, SW 03
Zakladna jednotka VZ1 - 24 V, s prenosom, SW 03, ZSR+CD
Zakladna jednotka VZ1 - 24 V, s prenosom, SW 03,
ZSR+CD+MAV(160)

Zakladna jednotka VZ1 - 24 V, s prenosom, SW 03,
ZSR+CD+MAV

Zakladna jednotka VZ1 - 24 V, bez prenosu, SW 03, ZSR+CD
Zakladna jednotka VZ1 - 48 V, s prenosom, SW 03,
ZSR+CD+PKP

Zakladna jednotka VZ1 - 48 V, s prenosom, SW 03, ZSR+CD
;éklad_néjedpotka VZ1 - 48V, s prenosom, SW 03,
ZSR+CD+MAV(160)

mMJ
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Priloha ¢. 6 k Zmiluve o dielo ¢.objednavatel’'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitel'a 164-11
Zoznam opravnenych oséob ZSSK CARGO

Opravnené osoby a kontaktné udaje objednavatela ZSSK CARGO na prevzatie predmetu zmluvy

RD Bratislava vychodné
 — veduci pracoviska

.. - planovac anaiyux

- RD Trentianska Tepla

veduci pracoviska
] z

- RD Zilina
1 — vedUci pracoviska
planovaé analytik
- RD Zvolen
— veduci pracoviska
- planovac analytik
¢ R .

— RD Haniska
’ ", — veduci pracoviska

- RD Cierna nad Tisou

vedUci pracoviska
¢

— RD Plesivec
- veduci pracoviska

b e D AN — = . . e s = =

— RD Spisska Nova Ves

veduci timu

- elektronik

- SUaO Bratislava
— odborny asistent

- SUaO Zilina
— odborny asistent

- 8UaO Kosice

- odborny asistent
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Priloha ¢. 7 k Zmluve o dielo ¢.objednavatel'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitel'a 164-11
Cennik licencii modulov programového vybavenia MIREL

Kéd produktu Nazov produktu Jednotkova
cena
SWARKTUR.0.TV | Programové vybavenie MIREL ARKTUR
SWKAM.0.0 Programové vybavenie MIREL KAM
SWSID.0.0 Program MIREL SID
ATM.3.0 Prenosovy modul MIREL ATM3
ATM.4.01A Prenosovy modul MIREL ATM4
ATM2SPI1.0.0 Redukcia ATM-SPI
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Priloha ¢. 8 k Zmluve o dielo ¢.objednavatel'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitel'a 164-11
Zoznam opravnenych oséb HMH

Opravnené osoby a kontaktné udaje zhotovitela HMH pre:

a) zmiuvné vztahy:

b) obchodné nalezitosti:

c) dodavky tovaru:

d) terminy profylaktickych kontrol D4 a opravy:

e) zaruény a mimozaruény servis — servisné stredisko HMH:

,

adresa: HMH, s.r.o., Kosicka 37, 821 09 Bratislava 2
zasielanie vadnych ¢asti: cez UPS na &islo uétu HMH 25435Y
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Priloha ¢. 9 k Zmluve o dielo ¢.objednavatel'a 1206/2012-S34,
¢.zhotovitel'a 164-11

Pravidla pre pracu zamestnancov HMH, s.r.o.

u iného zamestnavatel'a

- Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

1. Pravidla pre pracu zamestnancov HMH, s.r.o. u iného
zamestnavatel'a Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

1.1

10.

11.

Povinnosti spoloénosti HMH s.r.o.
Oboznamit zamestnancov so véeobecne platnou legislativou 0 BOZP a PO.

Zabezpetit odborn( spésobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR (Vyhlaska
¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia a bezpeénosti technickych
zariadenl).

Zabezpedit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podfa platnej legislativy v SR (Vyhlaska
&. 205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych technickych
zariadeniach a uréenych &innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

Zabezpeéit overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podfa platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (zakona & 311/2001 — Zakonnik prace, Vyhlaska €. 245/2010 Ministerstva
dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,
a psychicke]j sposobilosti oséb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a uréit bezpeéné pracovné postupy (Smemica spoloénosti 869BOZP - Hodnotenie
nebezpedenstiev vyplyvajlcich z pracovného procesu a pracovného prostredia).

Poskytnut OOPP zamestnancom (Smernica 870BOZP Poskytovanie OOPP).

Oboznamit so vieobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia
zdravia vratane prvej pomoci (Smernica 871BOZP Postup v pripade poskodenia zdravia, poskytnutie
prvej pomoci).

Zabezpetit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatefa (Smernica 434HMH Pracovny
poriadok).

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace s na pracoviskach ZSR musia mat platné gkolenie Bz1
- Bezpeénost zamestnancov v podmienkach ZSR.

Oboznamit s podmienkami BOZP na pracoviskach inych zamestnavatefov su uvedené v prilohach pri
smemici 864BOZP -~ Hodnotenie nebezpecenstiev vyplyvajucich z pracovného procesu a pracovného
prostredia.

Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpegéit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

Zabezpedit prisludni elektrotechnickd kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujicich sa pod
trolejovym vedenim vzmysle Vyhladky 205/2010 MDPT o uréenych technickych zariadeniach
a uréenych ¢&innostiach a &innostiach na uréenych technickych zariadeniach a STN 34 3109

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatefa s BP1 Predpis o bezpeénosti a ochrane zdravia pri
praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisludnych pracovisk, s pracoviskami so zvy$enym rizikom a o vzniknutych
mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny vedlci zamestnanec priamo na
jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat vstup na
jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa v pripade
evakuacie a zachrannych prac.
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1.3

V pripade, 2e sa zamestnanci spoloénost HMH s.r.o. budu pohybovat po pracoviskach dalSieho
zamestnavatefa na zaklade poZiadavky zakaznika, ZSSK CARGO zabezpedi poudenie zamestnancov
dodavatela.

Povinnosti zamestnanca

Dodrziavat véeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na Gzemi zakaznika, reSpektovat prislusné
znagenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii
a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu éinnost..

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit
svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat so sthlasom vedticeho pracoviska

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebna
odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu

Pri vykone prace postupovat podfa schvaleného pracovného postupu a dodrZiavat bezpeény pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusiové depo, prevadzkaren, kofajisko — uvedené
v smernici 864BOZP Hodnotenie nebezpedenstiev vyplyvajlcich z pracovného procesu a pracovného
prostredia)

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpeénej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak
pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa
bezpeénym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnut nevyhnutni prvi pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrZiavat zékaz fajéenia s vynimkou miest na to
uréenych.

Vstup a vjazd do priestorov ZSSK CARGO

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktorti sa vstup pozaduje. Povolenie
sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonéeni
platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vydd nové povolenie na zaklade
stanovenych podmienok na vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a Géel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO
Sucastou Ziadosti o vydanie povoleria vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie
o absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a s., Odbor riadenia fudskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov, pre ktorych je
oboznamenie potrebné zabezpedit

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
indpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova 24, 820
09 Bratislava. To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava na
zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne
potrebnu pre spinenie Gloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeneho obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drenova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mbze vydat
len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO
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